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Uvod.

Pismo, s katerim moremo tako hitro pisati, kakor govorimo,
se imenuje stenografija, t j. tesnopis. To Obi¢ajno nazivanje
se nanasa samo na tesni prostor, ki ga pismo zavzema; z ozirom
na brzost (hitrost) bi je morali imenovati tahigrafijo, t. j. brzopis
(hitropis). Z brzostjo pa mora stenografija zdruzevati tudi toliko
to¢nost, da more stenograf lahko in tocno ¢itati ne le svoj lastni
stenogram, ampak tudi to, kar je kdo drug pravilno pisal

Gabelsbergerjev sestav, odnosno ,Tésnopis cesky®, po katerem
je naSa stenografija urejena, dosega svoj zgoraj oznaCeni namen s
tem, da uporablja enostavne, brzotecne, lahkc spojljive in stopljive
znake in da krajSa posamezne besede in stavke po dolocenih
pravilih. Na tej podlagi delimo nauk o stenografiji v dva dela.

Prvi del obsega nauk o ¢rkah in o njihovem zlaganju v be-
sede (besedotvoritev, § 1—17) in nauk o besedah, nastalih po
izpeljavi in sestavi, in o besednih plemenih, njihovem pregibanju
in krajSanju (besedno krajsSanje, § 18—28). _

Drugi del u¢i krajSanje besed kot stavkovih clenov (stav-
kovno krajSanje).

Prvi del Gabelsbergerjevega sestava ali korespondencno
(dopisno, poslovno) pismo se rabi zlasti v dopisovanju in v kon-
ceptih in zadostuje navadnim potrebam, ker moremo stiri- do pet-
krat hitreje pisati kakor pa z obiCajnim pismom; stavkovno kraj-
Sanje pa, s katerim moremo slediti tudi hitre govore, se rabi zlasti
v zbornicah in se zato imenuje ta del tudi debatno ali kamerno
pismo.
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Prenos stenograma.

§ 2. b, p, m, d*;.0% a>.

1. Oblike & samoglasnikom e: bed, ped, med; medem,
bede, dede.

2. Oblike s samoglasnikom a: ad, Adam, dam, dama,
damam.

V. 1. Padem. 2. Ded pade® (:pada). 3. Dame padejo®. 4. Sem
padel®. 5. Bodem padel®. 6. Ded bode padel®. 7. Mapa bode padla’.
8. Mama bi padla®. 9. Papa pa mama bi padla®. 10, Mape bi padle*.

§'3. 0, r; S RCS

1. Oblike s samoglasnikom e: pen, bedeh. nméden; eden,
deden, denem, ren: Ren”. berem. perem. derem, mer, red. rep),
repen: Kkep, bek, rek, reke, neke.

2. 0blike s samoglasnikom a: amen, arena, ara, mak,
kam, kamenen, mar. mara: Mara’, enak, ban, dan, dar, reddr, par,
paren, namen, nerad, raben, neraben, nakana, rak, ran; kar; beka.
neka. nekam: nekem.

V. 1. Ne® dam pa ne dani. 2. Reka dere®. 3. Reka ne dere:
4. Ana rada pere. 5. Ne mara me. 6. Nemara da bode beda. 7. Ne
Mara, ampak Ana bi me karala. 8. Ne maram, da bi padel. 9. Ne
da bi me karal! 10. Ne bi rekel, da ne dam./11. Dam, da n€ bi
rekel, da ne maram. 12. Ané ne bodem karal’ 13. Ne' bode beden,
ako bode reden. 14. Nisem nemaren. 15. Ded ni rekel ne da, né'
ne. 16. Morem, pa ne maram. 17. Ded more, a ne mara. 18. M‘érc‘
ne morem karati. 19. Ne more me karati, ker sem redé

§ 4. nj°, rj, mn (=mnj*), - S ne

1. Oblike s samoglasnikom e: njem, njen, merjen,
mnenjem.

2. Oblike s samoglasnikomu.au-n nmnj; :pianj,v menja
naperjen, rja, barjan, naramna. iy sel £

V. 1. Nje ni. 2. Nanj meri’. 3. \wme\ (dz\ua»rue) meric 4. Kanja.|
ni ranjena. 5. Ne maram nobene kanJe 6. \Iada meni'l, da ni

}
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nadarjena. 7. Ne menjam rad denarja. 8. Nisem mamna. 9. Nisem
mnenja, da dere reka na barje. 10. Mnoge rveke' ne derejo
(= dero).

§ 5. |, 82
1. Oblike s samoglasnikom e: le, led, Icp, lek, debelem,
debele, del, bel, mel; delen = deljen®, meljem, Lelj; sel!, sen®

sedem, semen, nese, nesel’, nesen® nebesen, nesem, pesem, seseden,
kes, pese.

2. Oblike s samoglasnikom a: Abel, lan, Laba, delam,
bela; dala = dalja’, daljen; as, semnjar, sad, sam, sapa. mesa, lesa,
resa, mesarja. )

3. Oblike z obratnim s: besS bas, les, las, nebes.

V. 1. Sem pel”. 2. Nisem pela. 3. Mama nam ni dala peres.
4. Nemara da nese peresa. 5. Mar ni res? 6. Le eden me ne kara.
7. Ni, da bi moral. 8. Bela nedelja. 9 Ded danes ne dela. 10. Dan
sed dela. 11. Rad se peljem. 12. Rade se peljejo. 13. Ana se ne
pelje rada. 14. Nada ne mara, da bi se ded peljal. 15. Ana bi se
rada peljala. 16. Las ni bel. 17. Bele lase. 18. Sesedem se. 19. Sesede
se. 20. Ali se kara? 21. Ali kara sebe? 22. Ni bil len. 23. Ni bila lena.

§6.9 v "

1. Oblike s samoglasnikom e: beg, leg, peg; venem,
veden, ves, vem, veren, neveden, ne vem, neveren, lev: les, leve: lese;
dej, mej, njej, sej, vej; jelen, jesen, jek, jereb’, sejem, vejem, rejen.

2. Oblike s samoglasnikom a: gad, gaj, segam; vada,
vama, varjen, vas, vaj, leva, delava; jama, jak, jara, jarek, jarem,
jasen: javen.

V.-1. Ni ga ne 2 Ni ga pa ga ni. 3. Ni ne njega, ne nje.
4. Ni nam enakega. 5. Lepega se je delal. 6. Dela se lepega. 7. Vela
peresa. 8. Velja, kar sem rekel. 9. Ali mar njegova beseda ne velja.
10. Ves dan je delal. 11. Kake vere je? 12. Vem, da bi padel.
13. Vem, da bode beda. 14. Ne ve, ali se ded pelje, ali ne. 15. Ded
se vara. 16. Vara se. 17 Vara sebe, ne nas. 18. Ne more vas va-
rati. 19. Varala se je. 20. Ded se je varal. 21. Ne begaj nas! 22. Naj
se ne vara! 23. Ne daj se varati! 2% Kaj se vam sanja! 25. Dala
nam je, ne da bi kaj rekla. 26. Ne maram je. 27. Ded rad jé. 28. Bil
je vek. 29. Vesel je bil lepega reda. 30. Mama ga je bila vesela.
31. Naj Iz sede! 32. Treba nam je denarja. 33. Treba je semen.
34. Nekaj vam je treba. 35. Nisem verjel:*-a.

§ 7. 0%

1. a) olje, omenjen, operem; Leon, major, jod, dajejo se: dajejo.
b) boben, bos, doba, domnevam, loj, love, moka, jemo, lomno,
lenoba, njo, rob: ob, rod: od, rosa: osa, rjove, voda, voj, levo.

YVL; 2, e.— 3L, 15, 2. — 21,; 1. — %%, .80 —=-31, 11 b, —. 81l
E, 2, b.— "VL, 2, Op. — %L, 5., e. — %L, 16.; za prednjim tenkim j se
konéni e izpuiéa; prim. pripono -je, § 21, 1. — ' IL, O,
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9, godem, lego, kokodaka, neko, pojem, repo, sol, som, meso.
V1. a) 1. Ob ves denar je. 2. Narod bode omagal. 3. Mama
se |e opekla. 4. Joka se. 5. Joj, kam bi kamen del! 6. Omamil jo
je. 7. Danes sejejo oves. 8. Ni nobenega omela. 9. Omare niso lepe.
h) 1. Bilo nas je okoli osem. 2 Vas je bilo sedem. 3. Delaj,
dokler je dan! 4. Narobe nam je naredil. 5. Ne boj se! 6. Rano
~operemo. 7. Voda nanese pesek!. 8. Katero olje naj vam dam?
Ded ni bil bolan.
© 2) 1. Danes je moj god. 2. Podaj roko v slovo! 3. Ne me-
njavam rad konja. 4. Podobe mniso lepe. 5. Bil je soparen dan.
6. Nobene sobe nismo dobili. 7. Lahko damo, kar vele. 8. Jelen
je lahkonog. 9. Nobenega ni bilo doma, da bi nam pomagal. 10. Vol
se mora porediti. 11. Pomaga nam po potrebi. 12. Posebe vam
moram velevati.

§ 8.

1. a) Iran, Ivan, idem, imej; reki, beri, rani, levi, rabi, nesi?,
lesi, si, denem &i, dene si; Aida, naiven, kisel. kisik, lirika, nikalen,
njiva, Ninive, silen. velikan, velik-im: -em?®, pisem: pesem, Kamnik,
pomnik, pomnjiv, rapiden, pomirjen; vila, vir; dim, vid; migam,
pipa, sip, siga.

b) idila, dirja, diadem, vid, vir, vila, visim, violina.

2. kima, lim, nimam, lipa, lijak, rijem, Sibila, sijajen, njim,
-a, -i, dim, dijak, diria, vid, vijem, migam, mirje, pipa.

Virlig). 1. 1e;,0\o ime bo slovelo na veke. 2. Ni jim mnogo
do njegovega mnenja. 3. Katerega imamo danes? 4. Kaj si® more ?
5. Ne morem si kaj, da ne bi karal. 6. Izberi si! Izbere si. 7. Eden -
izmed vas me bode izdal. 8. Dal sem, dasiravno ni bil priden.
9. Ves-je izpriden (-jen). 10. Pride mi® na mar. 11. Ne® pride mi
na misel. 12. Pomni, kar sem rekel! 13. Rad ji dam, kar imam.
14. Kaj si mi prinesel? 15. Ne vem, kateri dami naj prinesem
vode. 16. Sila ni mila. 17, Sanja mile sanje. 18. Jok jo je posilil.
19. Ris ni velik. 20. Ni nobene ovire. 21. Ali niso bili v veliki
potrebi ? 22.-Na njegovi njivi ni kamna.s 23. Njegov mali? sin je
nadarjen. 24. Kisa se: kesa se. 23. Njihovo mnenje ni merodajno.
26. Sedanji vek je mnogopisen- 27. Bele si je roke. lomila. 28. Sive
papige ni pri nas. 29. Rad bivam pri vas. 30. Koliko vas je?
31. Nekoliko je res. 32. Nikoli se ne daj varati!

b) 1. Led se naredi. 2. Vile milo pojo. 3. Mi delamo in de-
lame®, a vi nas le karate. 4. Prinesi nanf vina in mesa! 5. Visi
pod sinjim nebom. 6. Visoko meri. 7. Bil je vinjen. 8. Bodi miren!
9. Ne bOdl tako visok! 10. Nikar nam ne migaj! :

. Dim se vali iz dimnika. 2. Ali nje nisi videla? 3. Pisar
nima vmaua 4. Lipan je velika riba. 5. Iz Rima romar si? 6. Osel
riga. 7. Bijem boj. 8. Ni treba, da bi se mimo njega rili. 9. Meni
se vidi. 10. Valovi Kkipe.

L MR 311 A SRR [N PSR T o e
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§9 ul

1. a) uedinim, uidem, dopisun, kipun, manipul.

Op. 1. avla, avba.

h) gibu, Davidu, dolu, Nilu, Rimu, siru, mirjn, pasivie: medium,
up. radius, usoda.’

Op. 2. ur, uren. buren, remedura, silur, Amur.

Op. 3. biku, jeku, maliku, veku, okusen.

2. a) buden, buren, puran, lepu, muka, domu, njemu, Amur,
Dunaj, ledu, oduren, guba, Vuk, ju, jug, rumen, varuj, daru, kum,
lub = ljub, sunem, lesu, nju, njun, rjujem, denarju, barju, kamnu,
semnju; luku, Rusu, jugu, kumu.

Op. 4. nuna, vinu, sinu, konju®.

Op. 5. neumen, neugoden, neuk, neurje: nauk, navdan':
doumen: poudarek, pouk; prinkam: izurjen.

b) uberem. ud, vdova®, ugasi, ujel, uk. ukor, vljuden?® um,

up- urad, urok, vsak® vsa, vse, uvod.

V. 1. a) 1. Risu uide jelen. 2. Avstrija je bila velesila. 3. Lani*
smo imeli velike® uime. — &) 1. Jerebu je podoben. 2. Miruj!
3. Dal je polirju papirja. 4. Do vasi imamo debelo uro. 5. Duri®
so visoke.® 6. Jed nima okusa. 7. Pomagaj siromaku! — 2. a)

1. Ves obupan pride k _obedu. 2. Lase si puli. 3. Vol muka. 4. Vidi
se mu, da je bolan. 5. Po redu sedé. 6. Po sadu se vidi. 7. Slovo
sem upu dal. 8. Je junak, da mu ga ni para. 9. Bojuj se! 10. Vo-
jaki so na begu popadali. 11. Izgubil je ves pogum. 12. Na barju
vidimo dim! 13. Bil je na semnju. 14. Ob robu so debele kumare.
15. Seno se pari na kupu. 16 Kura kokodaka. 17. Kuga je povsod
mniogo ljudi pomorila. 18. Ni mu ljubo, da kum ne pride. 19. Luka
repo puka. 20. Pri nas ni veliko rude. 21. Solun je ob’ morju.
22 Sumen je. 23. Na sumu ga imamo. 24. Njuna opomnja je
sumna. 25. Imenuj nam nekaj rek! 26. Kar jemo, imenujemo jed.
27. Minula je jesen. 28. Nalivu ne uidemu. 29. Ne vdaj se! 30. Ne
upam si. — b) 1. Vnel se je boj. 2. Na vse veke. 3. Vsakemu
vse verjame. 4. Pri vas je vsega na kupe. 5. Vsi so jokali. 6. Na-
vada se ukorenini. 7. Vnuk je vljuden, rad uboga. 8. Vsako besedo
ujame. 9. Ujeli so ga na begu. 10. Voda upada. 11. Upaj na Boga!
12. Vdaja se veselju. 13. Vse je kipelo v njem.

§ 10. Zlozki malih in srednjih znakov.’

I. Stisi in stiki. 1.r) perla: perela, arnika, armada, jarmu,
karp, jarku, barbar, nesramen, barka, sreda, sraga, srna, igra, griva,
greni, grom, gruda, greben, grb: grlo: grelo: nagrjen.

V. 1. Orli so ujede. 2. Bila je burna seja. 3. Sosed je Kupil
dva® jarma volov. 4. Barba ji je ime. 5. Sram me je. 6. Nima
nobenega sramu. 7. Sraka je pisana. 8. Rad ga srka. 9. Dokopali
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so do srede vinograda. 10. Ves v grob visi. 11. Na vse grlo se dere.
12. Pogrelo me je. 13. Kam naj' grem? 14. Gad biva tudi v grmu.

2. v) vlada, davni, ovnu, davku, sadovnjak.

3. ) ribj-i (-a, -e% -0, -em, -im), ledje? divjak, gajba,
dojdem, bajka, dajmo: dajemo, vojna, kupujva.

4. k) kdaj, klobuk, kljun, vulkan, vojska, nizkem3, skladba,
skolk, poljedelskem, birmanskim, lovskemu.

V. (v) 1. Sami so si yladali. 2. Vse mu gre v kvar. —
() 3. Babja vera. 4. Ribje oko. 5. Ladje so velike. 6. Lasje ga
bole. 7. Ves divji je danes.|8. Podajmo si roke! 9. Bil je med
vsemi najboljgi*. 10. Kje dom je moj? — (k) 11. Ni vsak klasik,
kdor kaj kvasi. 12, Nizko se unsede. 13. Vojska bo. 14. Romuni
so romanski® narod. 15. Bil je lep jesenski® dan. 16. Ril je
skoz grm.

5. s) elipsa, pse: pese, psovan, psalm, nosba.

6. 1) oblak, republika, bljuvam, dlan: delan, bodljaj, sedlu.
mlin, nevenljiv, dolbem, polna: polena, dopolnjen®, dolg, palma,
Kulpa.

7. u) bobn-a, -u, dnem: denem, pne: pene, senjmar, sunku.

8. m) kembelj, birmska, sedmina.

V. (s) 1. Volk je podoben psu. 2. Pes je podoben volku.
— (1) 8. Urno se giblje. 4. Bliska se. 5. Bolniku je bolje. 6. Ima
denar na dolgu. 7. Obljuba dolg dela. 8. Blizu vse bomo porabili.
— (n) 9. Bil je na sejmu® 10. Redkvena korenina je podobna
repi. 11. Osrednjim Alpam. — (m) 12. Rimska vlada. 13. Obleki
manjka nekaj gumbov. 14. Ne bom vas silila.

\ L Vlozki in stopi

1. 1) a) leopard, akordu, rdi: redi, grd: gred, srd: sred, borsa
(borza), kurs (kurz), verz, grsi, romarska. barv-en. -arska.

V. 1. Sardele in sardine so morske’ ribe. 2. Barvano blago
rado pobledi. 3. Barbarsko so ropali in morili. 4. Kdor pred pride,
pred melje. 5. Pade raz konja. 6. Gre meso razenj, ko perje raz
orla. 7. Razen mene ni bilo nobenega. 8. Razna dela. 9. Pred vsem
moram nekaj omeniti. 10. Vname se ne boj, mesarsko klanje.

b) krasen, kraj, -even, Krim, kronika, kruli, krlj, Krka, krdelo,
krma, skrajen, iskra, skromen, skrb, -im.

V. 1. Marsikrat sem se pokesala, da vas nisem ubogala.
2. O kresi se dan obesi. 3. Krimska vojna. 4. Okrog sedem dni
ie minilo.

¢) bredem, breg, bromen, bruno: Brno, brus: -u, gaber®:
. gabru, brlog, obrnem, gabrja, rebrju, brajda, brbljam; umrem,
mrena, umrl, mrmram, mrjem ; predem, uprem, pramen, praded, prag.
prodam, kopriva, Prus, prsen, koprnim.

11, B, ¢ — 38 80,1 = I, 4 = VL, 2527V gk = k() §18,
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V. (br) 1. Veseli ga pisano brdo. 2. Kaj brli v daljavi?
3. Koklja brska. 4. Obrne se v beg. 5. Sekira' se pobrusi. 6. Brez
dela ni jela. 7. Tako so minili (minuli) brezdelni dnevi. 8. Brada
mu sega do pasa. 9. Male Brede mnogokrat ni doma. 10. Bil je
dobre volje. — (mr) 11. Mrak se dela. 12. Mraz me obide. 13. Nebo
se mreni. 14. Luna mrka. — (pr) 15. Ima preozke?® prsi. 16, Upre
se na noge. 17. Blago je na prodaj. 18. Avstrija je sklenila s Prusi
mir v Pragi. 19. Pruski kralj sklene premirje. 20. Skoz in skoz
sem premeril log |

d) modras, vidra, vedro: vedo, vedru, drl, drn, drsk, drdra,
nedrj-e?, -a.

V. 1. Draginja pojemlje. 2 Dolina je polna drag. 3. Kamen
se drobi: dobi. 4. Led se je predrl®. 5. Voda je breg izdrla®. 6. Nebo
se vedri. 7. Delo mu ne gre od rok. 8. Roka mi je odrevenela.
9. Po ledu se drsa: drska. 10. Pod nogami jim drsi. 11. Je druge
vere. 12. Nekaj drugega vam prinesem. ,

e) vreme, vrana, vrisk, vreden, ne-, Evropa, vrba, vrnem,
vrl: vrel.

V. 1. Ni dela vredno. 2. Vino je dovrelo. 3. Vrele vode je
vlila v skledo. 4. Ima vrle sin-e (-ove). 5. Ljudje skup vro. 6. Vse
po meni vre. 7. Pomlad se je vrnila.

2. v) a) brv, dve, dvor, dvig, mrva.

V 1. Po ozki® brvi pridem do mlina. 2. Dvorana se odpre.
3. Medved prebiva v brlogu. 4. Daj konju® mrve! 5. Brez® dvoma
pride.

~b) gvano; prvina, prvorojen, prvujem. %
V. 1. Prvi ga je vrgel. 2. Bil je prvak med vsemi. 3. Bil je
.nam prvosednik.

¢) drven, krvnik, vrvim.

V 1. Drvar seka drva. 2. Rana krvavi. 3. Krvoloku je do
krvi. '4. Vrvar dela vrvi.

3. k) praksa, kodeksu; k meni, vekomaj, kompas; okna,
sukna = suknja, suknen, okno: oko, sukno = suknjo, knjiga;
oknu: drknem, drsknem, brsknem.

V. 1. Vojakom je treba poguma. 2. Skomina me. 3. Komu naj
podarim knjige? 4. Nosi obleko iz suknenega blaga. 5. Poklekne
na kamen pred oknom. 6. Luna je mrknila. 7. Lakmus je modro
barvilo. 8. Lakomen je na denar.

4. s) a) slama, slon, sluga, sliva; posle, geslo.

V. 1. Prinesla jé slabo maslo. 2. Pridobili so si veliko bojno
slavo. 3. Slana je padla. 4. Vrnila se je s kislim obrazom. 5. Na
uslugo sem vam. 6. Ni mu bilo sledu. 7. Slika na mokrem.

b) svak, svarim, svila, svoj, svoboda.

V. 1. Svarog je bil bog bliska in groma. 2. Posvaril ga je.
3. Misli so svobodne. 4. Kdo mu je bil svedok?
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¢) snamem, sneg, snoven, snu, drsnem, brsnem.

V. 1. Vesna je bila boginja pomladi. 2. Vse se je pojasnilo.
3. Doprsna podoba. 4. Snaga je Bogu in ljudem draga.

d) smaragd, pisma, jasmin, lasmi: lasem, vasmi: vasem,
smodnik, smola, smuk; smrad, smreka; speljem, spak, jaspis,
spim, spol, spomin; spredem, sprednjik, sprega, sprejem; biskup,
obelisku, pesku: pisku, lesku: lisku.

V. (sm) 1. Usmilili so se ga. 2. Bavi se s pesmami. 3. Vem,
da ne smem. — (sp) 4. Spali so do belega dne. 5. Dospel je na
breg. 6. Meso se je speklo. 7. Konji se spregajo. 8. Rad sprejemam
dobre nauke. 9. Spremili so nas do doma. 10, Pes ga spremlja.
11. Bog vas sprimi! 12. Voda in olje se ne sprimeta. 13. Vse se
sprejme. — (sku) 14. Blisku enak. 15. Vosku podoben.

5. 1) glas, glej, glodam, glina, gluma; plapola, ples, pleve,
vpliven, plug; sprlL

V. (g) 1. Grdo gleda. 2. Krogla mu predere prsi. 3. Gladu
mrje. 4. Rad gledam v bodre valove. 5. Glava me boli. 6. Bil je
na dobrem glasu. — (pl, prl) 7. Kaplja je kaplji podobna. 8. Ko-
noplia je godna. 9. Doplele so do pol njive. 10. Osuple gledajo,
kaj se godi. 11. Jed se mu je uprla'

6. n) nagnan, gnil, gnoj, gnusen, drgnem: dregnem, nagnjen;
Vilindar, pandur, pomendram.

V. 1. Kaj vas je gnalo sem? 2. Vse je dognano. 3. Dan se
je nagnil. 4. Gnusi se mi. 5. On mu je nad vse. 6. Nad mano,
pod mano? krog mene je Bog. 7. Proso mendrajo.

§ 1. &3 §, Z, h in njih zloZki.

¢. 1. meseten, nesre¢en, klicem, li¢en, ni¢even, sicem, dicen,
micen, pifen. 2. €aj, ¢aju. 3. Cil, ucinek, vetina, visoCina. 4. Cop,
le¢o. 5. neCuven, racun, unicuj.

V. 1. Me¢ mu ob bedru visi. 2. OCe in ves narod joce.
2. Drago je placal. 4. Mrlica neso. 5. Krasen pa¢ caka nas dar!
6. Predolgtas mu je bilo. 7. U¢im se. 8. Mraci se. 9. Krici, da se
dale¢ razlega. 10. OCi so ji sijale od veselja. 11. Utenje mu_ni
ni¢ mar. 12. Colni¢ po mene plava. 13. Cemu se ¢udimo? 14. Cul
sem, da ga ne bo. ‘

8 1. pece§, placas, prasen. 2. Sala, 3. reSi, resilen, Sibek,
visek. 4. Sola. 5. u§, Sume¢, pisu.

V. 1. Kaj ima§ do mene? 2. Se je ¢as. 3. NaSa dula ne
umrje. 4. Kaj Sari3? 5. Korenika diSec¢e perle je drobna. 6. Ko-
koS se Sopiri. 8. Ne delaj Suma! 8. Na uSesa vlece.

Z. 1. deZeven, obreZen. ureZem* == v-, Zreblju®. 2. Zabja
luza, Zarek: Zarku. 3. Zima, uzil, niZina® poniZenf, riZ: rez.
4. Zoga. 5. Zupan, ZuZek, zuZelka, drobizu.
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V. 1. Bremena vajena %e nam so pleda. 2. Ze dalje Gasa'
ga nisem videl. 3. DeZz je prepotreben. 4. Noz je nabruen. 5. Bil
je blaga dusa, vesel druzabnik. 6. Pomlad se bliza. 7. Ni nesrecen,
kdor v grobu lezi. 8. Ris preZi na jelene in srne. 9. Kresilno
aobo pa nekaj brusev sem nalozil. 10. V nemar zivi. 11. Zolna
ima dolg kljun. 12. Sedlo konja zuli. 13. UZaljen je. 14. Ne bo
nas uzugal.

h. 1. meh, mah, vrh. 2. hajduk, kuha, rjuha. 3. kiha, hiba,
grehi, lih, Mihael. 4. hoden, uho, vhod 5. hudoben, mehur, menihu.

V. 1. Dekla pe¢ kruh. 2. Prihajali so hudi ¢asi. 3. Ne zali
ubogih! 4. Cuj njih vik in krlk' 5. Romuni ali Vlahi izvirajo od
nekdanjih rimskih naselnikov. Imr piha. 7. Hodili smo ze dve
uri. 8. Zaba ne more orehu l\.u () Hudourni oblaki se drve po
nebu. 10. Polno prahu imajo na oknih.

[. Stisi in stiki.

a) srien, prse¢, UrSa, monarhu, svrha, vihra, hrepenec, hro-
pem, hranim, bic¢ju, oblic¢ju, olajsam.

V. 1. Vojaki so na marSu pesali. 2. SrSenov pik je nevaren
konjem in ljudem. 3. RZeni kruh je mehek. 4. Grdo se drZi.
5. Hrabro so se branili. 6. Slana pobeli hribe in doline./7. Megla
se pase po hribih. 8. Peljemo se do hriba. 9. Ne delajmo hrupa!
10. Hranimo jabolka, ki se dado hraniti! 11. O Vrba, srecna,
draga vas domaca! 12. Davéni urad. 13. Kdo je veéji siromak?
14. Nima orozja, da bi se branil. 15. Jajéne lupine. 16. Dan se je
skrajsal. 17. Bolnik hujSa. 18. OkrajSave so razlicue.

b) skapulir, Skili, Zuzku, bolha: beleha, shod, shiran, shu;san,
shramba, ¢lan, nicla, kocCljiv, zoléu, molCe: molece, polZe: poleZe,
mreesen. kuCma, Emrlj, lepsam, liépu, omehéan.

V. 1. Divja matka je mmnogo wveéja od domate. 2. Rzena
slama je mehka. 3. Hruske se mece. 4. Na §kodo mu je. 5. Molec
pes rad popada. 6. Noc¢ se je podaljSala. 7. V daljavi se vse
manjse vidi. 8. Mrées se ne da uniciti. 9. PSenitna moka se je
podrazila, 10. Dekle se je nalispalo. 11. Sadje se mehéa.

Il. Vlezki in stopi.

a) murcek, gréa: gric, hréek, sréen: srecen, zreb, zrl: Zrelo,
creda, ¢rka, cvekac, Zveplen, hvaleZen, frv-iv, -i¢, hmelj, pihlja,
pohlep, omahljiv, hlod, 3lem, kaslju, Zleb, dihnem, majhnemu,
magnik, keSnja, vazna, bliznjik, seZnju, vendek, kljunéek, brenéi.

V. 1. Vrana je rnebela. 2. Nai kraji so mecvirni. 3. Suknja
je brez Siva. 4. Zvizgai, zvuaga,], erni kes! 5. Hvalo sem wam
dolzen. 6. Zelve se hranijo s Zrvi in ribami. 7. Drahma je gr8ki’
denar.. 8. Korau se vedne® smehlja sreca? 9. Bil je junak do po-
tlednjega ‘dihijaja. 0. Usehla roka. 1. Voda shlapi.  12. Prisls
le hladna jeden. 13. Ribniku nlamo prisli do dua. 14. Daj mi
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g‘nz!]aJ kruha! 15. Voda gine, pade, sahne. 16. Na pasniku ]e pasel
zivino. 17. Oblede magni3ko obleko. 18. Ni se ubranil proSnjam.
19. Svintenke Zvizgajo mimo uSes. 20. Vse je konéano.

b) vedt, hroge, gruie, pedfeven, uboZfek!, vascan, bpuscam,
liscelk, obii¢em, voitim, drudfina, svis¢, blesce¢, puScoba, vrisén,
roman-sc¢ina, var-, dav-, grsc-.

V. 1. Po ¢em prodaja voskar voictene svece? 2. Puicave so
pescene. 3. Bil je velik vris¢. 4. Bleséi se mu. 5. Belilo se luSéi.
6. Stuka zivi po nasih sladkih vodah. 7 NaScuval je psa na nas.
8. Sloven§tina? in srbi¢ina’® nimata spolnika kakor® gritina ali
nemscina.

§ 12. z* in njegovi zlozki.

z. 1. zelitina, lezem, vez, jezero, obraz'. 2. zal, zaveza, muza,
koruza, vzakonjen. 3. zid, zibljem, jezik, nizek, miza. 4. zovem,
zoren, ne-, kozo 5. zunanji, zubelj, obrazu, sezul.

V 1. Na zemljo hladna rosa pada. 2 Lena nese zelenjad na
semenj. 3. Lol)e me®. 4. Ne zebe me® 5. Roka mu je ozebla.
6. Konj pelje voz. 7. O¢i mu vkup luzejo. 8. Roka mu od mraza
dreveni, 9. Jeza ga lomi. 10. Bolezen” se hujSa. 11. Vecerna zarja
rumeni drevesa. 12. Za nobeno re¢ se ne briga. 13. Koza mekece.

Ura, enkrat zamujena, ne vrne se nobena, 15. Za lepo jesenjo
je prisla huda zima. 16. Pazili so ga mejaci, da bi ga zasledili
17. Mrazi me. 18. Kes in pes, oba grizeta. 19. Beseda mi je na
jeziku. 20. Zohje ga bole, 21. Kaj lezi pod zimo? 22 Rja jé
zZelezo. 23. Vidi se mu na obrazu.

I..Stisi in stiki.

zjaha, spolzek, solzen, rezba, zbijem, zbirka, zburkan, zbran,
zbris, zbrusen.

V.- 1. Bil je drzen. 2. Taka beda je, da bi se Clovek zjokal.
3. Zjezil se je in je umrl. 4. Hudodelnik dela v Zelezju. 5. Solze
so ga polile. 6. Prigodi se, da moz zboli in umrje. 7. Oblaki so
se zbrali na nebu. 8. Zbri8i, kar si napisal! 9. Po nesreti se
je zgodilo. 10. Konj rezgete. 11. Ljudje so me zgresili. 12. Jeza
ga zgrabi. 13. Celo se mu zgrbanfi. 14. Zmaga je nusa. 15. Vsega
ne -zmagam.

II. Vlozki in stopi.

ix‘em, zrijem, nezrel, pozraCen; zvenem, zviSan, zvon, zvrzek,
zvrnem, zvrsen, ne-; zlezla, zlijem, kozlu, bojazljiv; znesem, ne-
znan, 'voznina, zmrznem; vzel, ne’ yzel, vzamem, vzoren, vzrastam,
vzrok, vzvisen, vzleknem se, vzklik, vznak, vznemirjen, vznesen:
jezden, grozd, zvezda, mezda, gizdalin, gozdoven, pazduha; zdvig,
gozdnem, grozd;a, brazda: brzda, zdruzen, brezdno. '

V. 1. JeCmen Se ni zrel. 2. Vse je va.n_l zrlo. . 4. Krogla
Zvizga po zraku. 4. Zrozljal je s konja moZ visok. .. Lok ie
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zlomljen. 6. Deli besed so zlogi. 7. Deli zlogov so glasniki. 8. Ce
ne gre z lepo, pa z grdo. 9. Vreme je bilo mokro in mrzlo 10. Zna
ve¢ kot hruske peli. 11. Po sadu se spozna drevo. 12. Obrie si
solzni obraz. 13. Ko sedem na voz, pozZene voznik konja. 14. Ladja
se je pogreznila. 15. Odkod si se vzel? 16. Vzame puSko z rame
in pomeri. 17. Povzdigne oc¢i k nebu in prosi Boga. 18. JeZ Zivi
po modvirnih gozdih. 19. Zivina se pase ob gozdu. 20. Kaj se vam
dozdeva? 21. Znan se mi zdi. 22. Vojska se je zdruzila. 23, Mec¢
z oklepom v dno brezdna brenkoce.

§ 13. ¢* in njegovi zlozki.

c. 1. cel, cena, cenjen, cep, cesar, cerkven; mecesen', recelj,
bacek, brivee, dragocen, mravljinec, vrabec. 2. car, raca. 3. c¢in, Ciril,
civilen; lice, licemerec, decimalen, raci, vice, vilice, dan-ica, mavr-,
Sv-. 4. colen, leco. 5. cunja, curek: curku, dacu.

V. 1. Znoj se mu cedi po obrazu. 2. Rana se je celila. 3. Na
celem je zacCel prepir. 4. Zlagal se je na celem. 5. Venec vene.
6. Venci venejo. 7. Slovenec sem. 8. Jezdec zasede konja. 9. Bil
je zanj hud udarec. 10. Deca se veseli. 11. Vino na jesih cika.
12. Hlapec coklja. 13. Znoj mu curlja po licu. 14. Dacu podvrZeno
blago je treba obdaciti.

I.in II. Stisi, stiki in vloZki.

nareis, udarcu, norcu, drevee, backa, lisca, u,clju v1elcu,
racman, cmarim; crem, cvili, cvicek, cvrem, krajeu, srajea, zajeem,
Lesce, reclja, peclji.

V. 1. Ne bom prenesel udarcev. 2. Odprla je durce in odsla,
ne da bi zinila besedice. 3. Suknja je iz® celega. 4. Drva se cmarijo
na ognju, ako so mokra. 5. DeZ zmerom gre in cmoka. 6. Kura
vali jajea. 7. Voda se je scedila z deske®. 8. Rana se je scelila.
9. Srce mi bo pocilo. 10. Brez konca in kraja.

§ 14. £ in njegovi zlozki.

t, st>. 1. a) teten, teZen, tes¢, tesen, terem; eter, lete¢, ne-
tezek, beteZen, metez; stena, stekam se, steza, stecem, stezaj, ste-
reoskop, stesnjujem? sterem. ’

b) temen, tepem, teden, metem, Cet. metez® pletes, leten,
tezkoGa®, teilen, vitez; steblu, stegno, stekel, steklast, steljem,
stepen, s tezka® steSem, vest, ne- Cast, last, zvest, ne-, ost.

¢) pot, vzet, Elet, meter, petek, pester, hrbet, birokrat, Zetev’,
prvoten, prostejsi, svat, svetel, materinicina; Sest, hrast, boZjast,
diurnist, lasten, ceslen, greste, ceste; pete, lete, meljete, dete, peljete,
cvete, nesete, pasete
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V. a) 1. Tesar teSe. 2. Voda tefe fez jez. 3. Brv se Sibi pod
teZo. 4. Lisi¢ji lov je teZaven. 5. Na stenah vise podobe.

b) 1. Letenska obleka. 2. Tenek vrat. 3. V tedenskem pre-
gledu. 4. Temni se. 5. lema se mi dela pred oémi. 6. Prislo je do
tepeza. 7. Nesveta ga tepe. 8. Valovi se tepo. 9. MoZu v Cast ste
zbrani, ki ni se klanjal zlatemu maliku. 10. Ne more ga nesti.

¢) 1. Njegova mati' je Ze mnogo let bolna. 2. Slovan povsod
brate ima. 3. Vesele bodo lepote. 4. Ote me hote vzeti' s seboj.
5. Roko, bratec, mi podaj! 6. Kaj nam je zaceti? 7. Cez potrebo
delate. 8. Tega ne morem verjeti. 9. Ne more se dela lotiti.
10. Leopardu podoben je panter. 11. Bil je Sibkega in slabotnega
telesa. 12. Tezko mu gre izpod palca. 13. Pot pelje proti mestu.
14. Nefem je jesti. 15. Lezal je dolgo v nezavesti. 16. Vrba ima
pecljate liste. 17. Ne more se usesti. 18. Kosate lipe rastejo
ob cesti.

2. tat, tast, teta, oratar, krasota, Citanka; stavek, starcek,
stalen, stan, star, -ina, -ec, -osta, stavec, ostanem; osat. .

V. 1. Ofeta ni doma. 2. Terica tare lan. 3. Vrata se odpro.
4. Brada mu je segala do tal. 5. Tat in lazZnik sta rojena brata.
6. Od vasi do vasi so pota in ceste. 7. Vsak pometaj pred svojim?
pragom! 8. Kostanj se pe¢e. 9. Gosta megla pokriva zemljo.
10. Bolehna Zenica je ostala sama doma. 11. Cesta se deli. 12. Ceste
se dele.

3. kamenit, nalit, netilen, zvit, natisnjen, lit: let, mlati¢,
[taka, tiran, tiSina; stih, kosti, listi, Cistilen, pesti¢, pastir; nas-iti,
lov-, vab-, spoj-, 8C-, kitica, legitimen, Litija, litina, politika, hitim.

V. 1. Odbita ponudba. 2. Tega sem do grla sit. 3. Kdo pac
bi z njim se menil, saj moz je tih in nem! 4. Veter potihne.
5. Ljubite se med seboj! 6. Dendrit je rudnina drevesaste podobe.
7. Potika se po svetu. 8. Cvetice so ocvetele. 9. Polasti se mesta.
10. Eden naju mora iti. 11. Jaz pa¢ ne morem tak biti. 12. Ne
morem ga vet doiti. 13. Mlade lisice ni tezko ukrotiti. 14. Citirana
notica je naperjena proti meni.

4. leto, motor, otok, tovor, torba, tolsca, tolmac, tolmun, testo,
grb-asto, jajé-, postolka, stolp. :

V 1. Detku se tozi po domu. 2. Potoki sé zbirajo v reke
in veletoke. 3. Togote se peni. 4. Ni se dal potolaziti. 5. Medved
polomasti Zito. 6. Iz jeze je to storil. 7. Konec vasi stoji ob poti
stara topol. 8. Bela vrba raste ob stojecih in tekocih vodah.
9. Zgodilo se je veckrat na leto. 10. Letos ve¢ ne pridem.

5. a) utegnem, utepam == v-, uleha, datum, potuj, oCetu
damastu, osatu;
b) matura; tur, -ska;
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¢) tuga, tuzen, metulj, latu, Turin, turbina, studenec, mestu,
damastu:. sut:

d) usta, -ven, vstanem, yvstop — u-,

V. 1. Vse nam hoce ‘utajiti.” 2. Nekega dne sklene ‘uteci.
3. Voda se uteka. 4. Daj dekletu %opek! 5. Nemska literatura.
6. Turki so vzeli Carigrad. 7. Turistu je treba opreme. 8. Nihce
vam ne brani tu ostati. 9. Tuja zemlja zame nima srede. 10. Ze
mnogo let na tujem zivi. 11.V kotu je cepela. 12.Vstasi go se po-
lastili mesta. 13. Med potjo (potom, medpotoma) smo se veckrat
ustavili. 14. Metulji letajo od evetice do. cvetice'. 15. Vstani mozu
sivih las!

I. Stisi in stiki.

karta, vetorta, vrt, krt; spek-tralen, cen-, sestra, trd, utrdba,
strd, tréen: utrjujem; Rovte; Zzetve (: setve, IL), Zrtvuj, stvaren,
ustvarjen, lestvenik; brstja, stoletja, imetjem, cvetju, koristjo, listjem:
dejstven; drobtina, hrbten, obrt, brst: brest; daktil, takt, arhitekt;
kulturen; mrtvaS¢ina; aspirant; o-prt, s-, prstan; reSetce, bratei:
bitka, tkalei; tla, tlacen, Sotla, atlet; platnen, slutnja.

V. 1. Dela do trde noti. 2. Ves zid je podrt. 3. Vse je s
prisego potrdil. 4. Zivina je utrla stezo. 5. Moz je Se trden.
6. Coln je tré¢il ob skalo. 7. Kri se strdi. 8. Racun je potrjen. 9. Za
casa turskih bojev je bilo na Slovenskem mnogo utrjenih taborov.
10. Bil je marljiv delavec na znanstvenem polju. 11. Poljedelei so
prestvarili puste:ledine v plodonosne njive. 12. Ne delaj mi na-
potja! 13. Bil je mrtev v dveh minutah. 14. Tega do smrti ne bom
pozabil. 15. Sin mu je na smrt bolan. 6. Mrtvecu odseka Turek
glavo. 17. Na prste nam gleda. 18. Hrib ima ilovo prstiz drobecim
laporom. 19. Vrata so na stezaj odprta. 20. QOdprta noc in dan so
groba vrata. 21. Lep kraj tu, vreden kratke pomude! 22. SpoCetka
nam je Slo tezko. 23. Mladi medved. zivi vet ob rastlinah nego ob
mesu. 24. Izza pasa izdere svetli mec. 25. Ako zadeneta-dva na-
sprotna vetra, nastane vrtinec. 26. Trije popotniki se sestanejo pri
nekem studencu. 27. Ris skoéi jelenu na hrbet in mu pregrizne
vratne zile. 28. Istrska mesta, ministrska naredba, mojstrsko. delo.
IL Vlezki in stopi. '

rti¢, vrsten, krst, varstven; trepet, trebuh, stresem, bra-
tranec,'trata, magistraten, elektrika, triumvirat, tribun, strihnin,
jutro, strojba, trop: top,” otrok: otok, stroj: stoj, utrinek, tru-
badur, strup, ustreljen, ustre@i; zatrl, strl: strel, trn, trg, trmast,
Trbiz, trkam, strZen: sheZen: strizen, trska, trsja, trs, Trst,

‘postrv, wutrdba, trdnjava; strjen, u-trjen, po-; ivarina, :stvar, vo-

litven, vodstven: most, poSten, neSteven, seStet,:Stejemo: Stejmo,
mesta, Stajersko, Stirjak, Stola, moStu; - junastyo, = drudtvenik;

"‘A Xt 4 a: 4 ' po 33
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bajta, zajtrk, imejta: imeétja, imenujte: imenujete, najti, Stejta:
Stetja; svatba, kotCek, kratCina'; Zlahten, tehten, drhteé, lehti,
ihti, Melanhton: tlacan, nastlan.

V. 1. Mo# &vrste postave. 2. Damast je neka vrsta tkanine.
3. Ura je minila kakor? trenutek. 4. Prekrasna Velika not nam
je prinesla grozni ljubljanski potres. 5. Sneg pobeli ulice in
strehe. 6. Bil je dober sirelec in pesSec. 7. Ves se tresem od
Strahu. 8. Strast, ki ga je imela v oblasti, se mu je poznala pri
vsaki besedi 9. Dal se je ostri¢i. 10. Preoster noz se hitro skrha.
11. Mil je junaskemu konju trombe glas. 12. Ne dosezem do
stropa. 13. Konj je sit ko stopa. 14. Pot mu je polival lice od
truda. 15. Mi§ ima vitko truplo. 16. Strune, milo se glasite, milo,
pesmica, zaluj! 18. Trpi, ¢e poka ti srce! 18. Bil je otroku za
botra pri krstu. 19. Otroka neso h krstu. 20. On mu je trn v
peti. 21. Zena trhlega lica. 22. Trine cene so visoke. 23. Triav
je trs, ako ni bila mladika lepo otrebljena. 24. Ves mesec smo
Stedili, 25. Denar je nastet: nastel. 26. O ljudskem Stetju se je
podalo nekaj zanimivih podatkov. 27. Vlada ni odobrila novih
Statutov. 28. Mladi starega spoStuj! 29. Pri vsakem siromastvu
je pol lenobe. 30. Ne morem najti, Cesar iScem. 31. Naenkrat
nastane nevihta. 32. Kar tebe, brat, to mene Zali.

§ 15. t* in njegovi zlozki.

f) 1. fes, fenomen, fevd, federalist, Sef, Skof, o-fenziven*
de-, refer-ent, -at, afekt, afera. 2. faza, faktor, fagot, manufakturist.
3. manifest, benefica, zefir, Filip, finesa, fizikalen, fiziolog, grafit:
verifikator. 4. efor, fofot, reformator, formalen, fond. 5. funt,
Furlan, kalifu.

V. 1. Klepetec na drevesu Sklefece. 2. Faktura je rafun- za
poslano blago. 3. Neprodajno dedno posestvo imenujemo fidejkomis.
4. Cesar Jozef in njegove rveforme. 5. Fuzine so na vodi.

It it Il.«Stisi) stikiiinowl ozkd

trak, Francoz, frakturen, franciskan, fraza, fregata, frivolen;
morfin; grofji; nafta, juften; sulf-at, -id; triumf, nimfa; sfera,
atmo-, fosfat; reflek-siven, ator, suflér, pamflet, flotilja; tarifne.

V. 1. Franki so nascuvali Langobarde na kralja Sama. 2. Trak
od njega frli. 3. Iskre frée v zrak. 4. Gomolj pomladanskega
zéfrana je Cebuli podoben. 5. Afrika je najbolj vroca izmed vseh
zemljin. 6. Freska je na mokro slikana podoba. 7. Lep porfir se
dobiva na Tirolskem. 8. Otokar se je poklonil Rudolfu in prejel
CUesko in Moravsko® kol fevd. 9. Arnulf tamo brati se z Arpadom.
10. Apatitima fosfor v sebi. 11. Na CeSkem se dobiva fluorit v lepih
kristalih. '

L, o 2 St, §26. — 31, 16 in I, E-U, — 41, 4, = 5\, '1,
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§ 16. Neposrednje' spajanje namesto posrednjega.

g—1 (Ij) : legalen, strgal, gol, glagol, mrgoli;
g—n, nj: ganem, gonim, gonja;

. g—r, vj: Bolgar, gora, Gorenjec, blagor, Gregori¢;
. h—1 (Ij): halja, ohol;

. h—n, nj: kuhan, mehanik, dihanje;

. h—r, rj: hara¢, vihar, -ja, dehor;

f—I1: faliam, falanga, falzifikat;

. f—n: fant, -om, Stefan, Kanfanar;

f—1 far-a, -an;

zgor. z—1 (Ij): rezal, vazal, mozolj,

zgor. z—n, nj: rezan, vezanje, bizon, amazonka;

~ OGO W -

12. ', z—r, 1j: bazar, Kozarje, nazor;
13. g—s, st: gospodar, gost, -ilna. -ilnicar, pegast;
h—s, st: grahast, hosten;
k—s, st: kos, kost, kosilo;
14. g—v: gavec, Segav, govedo, trgovina, blagovesten, govor;

h—v: bahaven, duhov-en, -nik, mahovina;

p—v: pav, hrapav, tropov, povabim, povecan, povest,
povisan, povod, povrnem, prav, -en, -ica, -ilen,
-im, -nik, zapravljivec;

r—v: raven, ravan, naraven, nameravam, Moravsko,
zdrav, -ilen, -stven;

rji—v: rjav, kurjava;

ko—v: kovina, kova¢, junakov;

15. h—m: streham, neham, diham, Homer, orehom;

h—5&: neha§, diha§;

16. st—¢, §€C, 5t: gostal, krastaCa, gosta-Stina, -Stvo . ..

V. 1. Golob gruli. 2 Skrjanec m'rguh 3. Ne ganejo ga ne
proénje, ne solze. 4. Poganja se za cast. 5. Tovarna je pogorela.
6. Sirotam olajSuj gorje! 7. Na vsem boZjem svetu nimam niko-
gar, da bi mi pomagal. 8. Ne brigaj se za drhal! 9. Razpostavi
cete na visokem holmu, 10. Navihan decek. 11. Nauk o mehaniki.
12. Noz je skrhan. 13. Viharna no¢.” 14. Asfaltna tla. 15. Kazale
so se prijazne. 16. Vezan kozolec. 17. Nezanesljiva vest. 18. Slabo
gospodarstvo. 19. Sel je proti hosti. 20. Vse je na drobne kosce
razsekal. 21. Pes se davi s kostjo. 22. Od veselja ne more odgo-
voriti. 23. Blagovolite mi naznaniti! 24. Dolgove dela. 25. Trgovee
je kupil ve¢ vagonov premoga. 26. Orehovino uporabljajo za
mizarske izdelke. 27. Orehovo olje. 28. Ne da si ni¢ dopovedati.
29. DruStvena pravila so potrjena. 30. Ob vse so ga pripravili.
31. Ni prave pameti. 32. Pravda je dognana. 33. Kazen naj se
ravna po pregrehi! 34 Krenila je po ravni poti. 35. Kovan denar.
36. Kovinsko lice. 37. Z asfaltom tlakovana tla. 38. Ne neham
delati. 39. Mohamedanska vera. 40. Mahom (mahoma) se vzdigne.
41. Kaj se baha&? 42. Suce si dolge mustace.

LIV,
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§ 17. Lastna imena in tujke.

a) ‘VIa/,ur'um, Palacky, Goethe, Shakespeare; Smichov, Prze-
mysl, Bordeaux, St. Vid; Selo: selo, Mam mara, Vodnik, Juréic,
Jurcicevi spisi, brizinski spomemkl Italij-a® -an, -anski.

b) cercle, ensemble, agio, & conto, check, usus, ' casus,

V. 1. Radecky je pri Novari premagal Piemonteze. 2. Drava
se izliva pod Osekom v Donavo. 3. Savica ima velicasten slap in
tede skozi Bohinjsko jezero. 4. Zeleznica Ljubljana — Vrhnika.
5. Lisica se nahaja razen vse Evrope tudi v severni Afriki, za-
padni Aziji in v Ameriki. 6. Car DuSan Silni je zacel vojsko z
“Bizantinei ter jim vzel Epir, Tesalijo, Etolijo in Akarnanijo. 7. Pesnik
Heine se je rodil v Diisseldorfu in je umrl v Parizu. 8. Marseille
je prva trgovinska luka francoska. 9. Prebival sem Stritarjeve spise.
10. Slovstveno delovanje Stritarjevo se zaCenja z 1.° 1866.

§ 18. lzpuscanje soglasnikov.

I. J se stalno izpuica v konénikih -aje: kr-, vst-, d-, gl-
sl-, t-, del-; -e¢fe: m-, r-, id-, redk-, kasn-, d-, gr-, §t-; -ije: domac-,
§tud-, man-, poez-*, b-, kl-, s-; -oje: b-, h-, str-, r-; -ugje: r-, s-,
klj-, zal-, ogled-, kup-, blj-, ¢-; stan-, dopolnj-®, kazn-, vojsk-,
mir-, spis-, zani¢-, pot-; povis-, zbliz-, 8¢-, spost-.

V. Ovea nam daje volno. Vrt brez ograje. Zunaj postaje je
skoCil brzovlak s tira. Stenografu je treba vaje. Baje pride Se

danes®. — Veter je drevesu vse veje polomil. Hlapec seje. Zeje
so umirali. Steje si v ¢ast. — Svetla luna se skrije, Les olje pije.
Deska se zvije. Potok se vije. Bije se boj za naS in naSih potom-
cev blagor. Roka roko umije. — Skrjanec poje lete. Pogumni
vojaki se ne boje vojske. Drevesa stoje gola. — TeZko kamen

vzdiguje. Pik strupene kace jeZu ne Skoduje. Peha se za tuje
lJjudi. Voda skale podkopuje in drevesa. Ogenj pogasuje. Ponos se
vsem meScanom od roda do roda deduje in zapuSéa. Dezuje veno-
mer. V tihi? grob se jok ne ¢uje zapuScenega otroka. Kralj kraljuje
zadovoljnemu ljudstvu. Bogu posojuje, kdor uboZeu® kaj podeli.

Il. Sme se izpuscati soglasnik a) j v konc¢nikih -ifa: berac-,
hudob-, modrijan; -iji: domac-, bibl-, man-; -{jo®: domaéd-, mol-,
nos-: nos- si; -ijju: gen-; -aja: post-, vstajam; -aji: gr-, post; -eja
m-; -eji: Z-; oja; h-, pos-; ‘oji: h-; posojil-o, en; -uja; strs, ob-;
-ajo: vst-, foda dajo, rejo, hojo, strujo, navajajo; -jefe: da-, vi-, po-,
obu-, varu-; -jejo: ma- = majo, Ste- = Stejo, vi- = vijo, Cu- ==
¢ujo; -ij: orator-, provizor-, agitac-, pokr-; -ijmo: pokr-; -ijte: pokr-;
-ijsk-, -ijstvo: kmetijska kemija, kmetijstvo; -ji: krac-, vis-, niz-;

b) v, p, r, I v besedah®’, kakor vzprejmem = sprejmem,
vzpored = spored, vtorek = torek; pti¢ tic; ¢éreda = ceda, Zre-
belj = zebelj, solnce = sonce .

1.V. = Itah(])a po ‘§ 18, IL (St) — 8 XIL, 1. — ‘1,4 —
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V. a) Led se taja. Megla vstaja. Brez dela pohaja. — Taji,
da ga ne pozna. ~— Sladko mu nasmeja se UrSika zala. HujSa
je Zeja kot glad. Zeja me. — Galerija je prazna. Les se zvija. Ves
dan se ubija brez potitka. — Kaj pomenijo te besede? Svinjam
se jezijo Scetine. — Posoja denar na visoke obresti. Ima denar nu
posojilih — Stvar mi vzbuja sum. — Le skrij se, luna bleda!
Vet o¢i (oc¢ij) ve¢ vidi. Jejmo in pijmo! — Agitacijsko sredstvo

Policijska ura. Obrtnijska zadruga. V Zupnijskem uradu. Na deka
nijskem shodu. NaCrt za mehomm‘lslm dela. Skofijska palada,
Gimnazijsko ravuateljstvo. Predsednik akcijskega odbora. Prederen
je- na§ najvelji pesnik. NajdraZja last je mozu cast. .Danes ne bho
dezja.

b) Star potnik v okno vzpne oko. Pripognil se je in s¢
zopet vzklonil. Domace ptice nam Kkoristijo z mesomni in perjem.
Po glasu spozna$ ptita. — Cre¥nja visi na dolgem peclju. —
Toplota soln¢nih Zarkov. Gad se soln¢i na kamenju, Of sijaj, sijaj.
solntece, na moje! drobno sréece!

19. lzpuscanje samoglasnikov.

I. Stalno se izpusta samoglasnik v koncnikih -fah: ce-,
minu-, tra-; -feh: Kkos-, pes-: -tih: le-, tols-, zla-... -jo¢: po-,
dela-, ohranju-, skodu-, umr-.

I Sme se izpuScati samoglasnik v konénikih, odnosno v
besedah, in sicer a: sirotam, ¢rtam, ¢it-am, -anka, oficial, fer-ialen
(ali po izreki, L,") gimnaz-, industr-, soc-, -ialist, -ialec, foliant,
fundamentalen, elementaren, aktualen ... e: krajec? tujec, pajek,
tajem, dajem, bujen, tajen, bojev, krajev, -en, svateb, sluteé, vrtec,
strateg, imetek, listek, kratek, kotel, svetel, vrtel, pisatelj, sistem,
rastem, pleten, bozjepoten, meter, hiter, mojster, bister, pletes, Zetev,
ogenj, bolehen, majhen, bolezen, segel, okrogel, moder, baker, poper,
pesek, abiturient, dejte, pojte, delajte . .. zahtevam, pevec, peven,
spev, reven, revi¢ina, Stevilo, nestevilen,. .. i: morski? beraski?,
bregovit, branitelj, odgojitelj, delitev, trditev, omejitev, palica?, po-
sojilnica, izdajica, ¢rtica, zajcih, smrinih, starih, ventil, Castil, -ec,
opustil, pobratim, bogatim (= bogatem), bogatin, -ski, Zivotinja,
pustinja, matematik, -a, pastir, -ski, aktiv, motiv, nagajiv, -ec,
opustivdi . . . particip, marsikak, hiSa ... o: svetov, -en, -aje, -al?
zagotovilo, gotovina, domovina, imovit, rodoviten, brat-om, -oma,
nastop, postopa¢, vstop, zastopnik, domoljub, bratomor, Iletopis,
zivotopis, istovreden ... u: goljuf?, -en, -ija, datum, ~votum,
polu-krog . . . )

V. I Kdor nima v glavi, mora imeti v petah. Ima ga v
pesteh. Mravlja donaSa hrano v celjustih. Je Ze v letih. Sneg
pada v gostih in debelih kosmih na zemljo. Krastaca. Zivi po
sencnatih krajih. Orel prebiva po gozdnatih gorah. — Pod vihra-

1St § 2440h. =171, 2,



joco zastavo. Decek poganja zaostajajofo Zivino. Uslidi glase, k
tebi vpijoce! '

II. a: Narofil je tetama, naj prideta. Veli céetam, naj se
vrnejo. Sirotam olajSuj gorje! Ferialno drudtvo., Ceika koca
pod Grintavei. Parlamentarno delovanje. Na polje prihaja divja-
¢ina. Mnogo se je govorilo o nekem atentatu na turfkega sul-
tana. Vloznik je dvignil velik- del kapitala' brez odpovedi. No-
tarska zbornica je razpisala ve¢ notarskih mest.

e: Bil nam je kratek cCas. Stojeca voda se usmradi. Dela
se prijatelja. Po trudu pocitek, po delu uzitek Letenska obleka.
Koder smrtna kosa kosi ni prave srece. Pomagajte: Nikar praznih
besed ne razdirajte! Pijte? in jejte! — Sedanji svet zahteva mnogo,
da premnogo beriva. Prepevaje se vracajo. Minila so leta in leta,
ne vem jim Stevila.

i: Arabeska je slikarski okrasek. Prijeten je zimski veder
v mirnem, gorkem kotu. Vojaski stan. PreSernova ,Nova pisarija“
je duhovita satira. Razpisana je sluzba ucitelja, oziroma® uéiteljice.
Razpis uciteljske sluzbe. Odpustila nam je vse razzalitve. Za
volitve se vrSe velike priprave. Volitvena komisija. Gorje ¢lo-
veku, neposlusajocemu roditelja! Medvedu je med najvecja sla-
Stica. Pticice so drobnele po vejicah. Brence obirajo c¢ebele tro-
bentice in zlatice. Vrba raste ob potokih; iz- vitkih vejic pleto
jerbase in druge pletenine. Dogmatika je nauk o dogmah. Ta
teden ni bil ugoden za turistiko. Zurnalistika zahteva, naj bi
poslanci opustili abstinenco. Kar je pustila kuga, je pobrala
lakota. Kraljevic Marko je bil MiloSu pobratim. Prevet ga ¢astim.
Naj Cuje zemlja in nebo, kar pobratimi pojo! Cutimo, da srce
bije. Zalivi so podobni zaprtim morjem. Razpis notarskih mest.
Na podlagi zgodovinskih listin. Pastirska pesem. Pastiréek pri
¢redi prepeva in uka, pomladi vesel. Volka zadene pastirjeva
palica z Zzelezno ostjo. Kaj nam s tem koristis? Ta puhli, spaceni
svet zapustiva! Pastir se nagajivo posmehuje. Zemljevid sloven-
skih pokrajin. Marijin praznik. Pokrajinska slika. Na§ grascak
ima jako! svojivega lovskega psa. Ne moti nas pri delu! Ne sebi,
ne drugim se ne lazi! Materina kletev otrokom hiSe podira.
PriSel sem do samotnih hiS. Trubarja so podpirali deZeli stanovi,
plemenitasi in grascaki.

o: Dolga bolezen gotova smrt. DrZaji ob mostovih in brveh.
Stevilo mandatov se je pomnozilo. Turistovska ko¢a. Ocetovska
ljubezen. Otiraj bratovske solze! Svetovna literatura. Vlada je
dobila primerno obrestovano posojilo. Po dve uri trajajotem
posvetovanju proglasi nacelnik izid glasovanja. Potoval je ved
let po Laskem. Hrastovina ¢rni vodo. Platam v gotovini. Oce
zapusti sinu imovino. Vrnimo se domov! Ljubezen do domovine.
Domovinska ljubezen. Tete k bratom. Kon¢ane so bratomorne

! i lahko izpustiS. — ?Ohrani e zaradi jasnosti! — 3St, § 27, a. —
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vojske. - Stom&ek je bil velik rodeljub in prijatelj mladini. Kje
bratoljubja® si videl oltarje? Ves dan brez dela postppa. Orel
gnezdi ua nedostopnih krajih. Prestopno ‘leto. Policijski pre-
stopek. Prestopil je k drugi veri. Stopi k blagajni in -plaéaj
vstopnino! : ‘

u: Vsi polumeri enega in istega kroga so enaki. NaStejle
vse azijske poluotoke! Spominjam se polupreteklih ¢asov. Polu
mrivega so pustili na cesti. Njegov polubrat je dobil adjutum.
Zapisi Se kraj in datum! Nasi upi so veckrat goljufivi. Goljufal
sem se. Obdolzili so ga goljufije. Varuj se goljufnih ljudi. To
je faktum, ki se ne da utajiti. Francoska republika je izroéila
ultimatum.

§ 20. Sestava s predponami?.

A. Enostavne predpone: 1. Spojine: brez-bozen, -Cuten.
-dvomen, -Stevilen; Ceznaraven; razpad; iz-suSen, -vir, -guba; pri-
blizen, -Cujo¢, -roda; na-sip, -sut; prafaktor; za-tiran, -rubljen :
nelicen; preloZen; posluh; proracun; so-roden, -Solec, -Zalje . .

2. a) Stisi: ob-ljubljen, -stanek, -seg, -soja, -Can, -Cen, -Cina.
-¢inski; od-bruSen, -dan, -licen, -luscen, -plul, -stavek; pod-neben.
-laga; nadzornik; pred-pust, -sednik; raz-beljen, -sip, -vezan .

b) Stiki: ob-haja, -jokan; brezkoncen; odkupljen; pod-
kupljen; ' razhod; proti-cesar, -praven: iz-kaz, -knjizen; natak-
njen; zajet; prehiter . . .

¢) Vlozki: obveScen, od-vetnik, -rastel, -reSen; pod-reden,
-rocen ; nadvojvoda; pri-vedem, -vesek, pre-vedem, -visok . .

d) Stopi: ob-racun, -ris, (= o-bris), -ravnava, -robljen . .

3. Zac. deb. samoglasnik: ob-isk, -iStem, -upan, idem:
medigra; poducen; naducitelj; predvceranji; raz-iskati; -iscem,
-uzdan, -umnik; iz-enaCim, -urjen; pri-imek, -ufen; nauk; zaupen;
neumen; preobilen; poucen; soupnik . . .

4. Premicne predpone: ob-cesten, -tozen: otoZen, brez-
strupen, potuhnjen, predstojnik, razevet, natlacen, doticen, so-
cvetka . . .

5. Premena deb. pisave: odcepljen (cepljen), pritok (tok),
zaton (ton), prostor, pretrd, pritrjen, potrdilen . . .

6. Predpone pred privzd. znaki: obsvetljen, oskrbnik,
brezsréen, razsrjen, prispevek, na-svet, -smeh, nesmrten . . ..

7. Nespojljive predpone: brez-tezen, -umen, protistrup.
prikupen, naluscen, pre-teZen, -tehtam, neljub, vzevete, zakljucen ;
izkusen® . . .

B. Sestavljene predpone: brez-predmeten, -primeren, -uspe-
_Sen, -zavesten; do-poved, -prinaSam; iz-poved?, -prememba, -pri-
¢am, -venreden, -vzet; na-predek, -vdan, -vduSen, -vzo&; ne-iz-
kugen3, -izpremenjen®. -oglaSen; -okusen, -obdelan, -odpusten,
-odvisen, -previden, -priljuden, -umrjo¢, -vljuden, -usmiljen,
-ustraSen; po-oblastilo, -primem, -vzdignem; pod-odsek, -pred-

X, dgeb. — 2 VI =31, ),
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sednik; prevzeten; pripoved; proti-predlog, -ustaven; raz-odenem,
-vnemam, -prodaja; sporazum; sprednik; sprimek; uporaba ; vzpre-
jem == sprejem; zapriseZen, -vdan . . .

C. Tuje predpone: absoluten, abstrakten; ad-junkt, -vent:
amfiteater; anarhija, analitika; antecedens, antipod; apostrof ;
cirkumfleks; defenziven; diagonala; disponent, diskrazija ; epi-log,
-zoda; hiperbola; hipotekaren; in-dikativ, -strument; interdikt:
kata-komba, -strofa; kon-cept, -ferenca, -sumen; kontrapunkt,
kontroverza; metafora; ob-jekt, -ligaten; parabola; perfekt; perioda;
pro-ces, -fesor, -test, -testant; recept; sub-jekt, -tilen; transport;
ultramarin ; uni-verzalen, -forma . . .

V. A. 1. Izgubljeni pastir se je vrnil k odetu. Vse se ga
ogiblje. Vsi ga sovraZijo. Pevaje gredo sréni vojaki na sovraznika
v boj. ZasluZka ni brez dela in truda. Za lepo jesenjo je prisla
huda zima. Sodnik razsoja strankam pravdo. Vstrajam pri svojem!
predlogu. Zdanji svet tarejo razne nadloge. '

2. a) Od veselja ne more odgovoriti Vrata se odpro. Pred-
stavi me tujeu! Odpuscanja me prosi. Na podlagi sklepa obé¢inskega
sveta. Cesta rabi sploSnemu ob¢ilu.

b) Cvetota roza ima prijeten duh. Obstreljeni medved se
vzdigne in koraka proti loveu, ki ga? mora mirno pricakovati z
drugim strelom, da pride prav blizu® njega. Prihajali so hudi &asi.

c¢) Pride Ze zadnji predvefer za boj napovedanega dneva
(dne). Podvizaj se za delo ter ne Cakaj, da bi te delo gonilo!
Predlog obvelja. Bog obvaruj nasa polja pogubne toc¢e! Bil mn
je pravnuk. .

d) Vse se obrabi. Clovek obraca, Bog obrne. Briljan deblo
obrasca. Drevo se je obraslo (obrastlo). Obrezan kamen. Placuje
dolg v mesecnih obrokih.

3. Nauéil ga je lepega vedenja. Ne bojim se, da bi ve¢ ne
vstal. Pokimal mi je, naj odidem. Vsem, ki so videli ta prizor, je
zaigralo srce od veselja. Obsojen je zaradi castikraje na tri tedne
poostrenega zapora.

4. Mraz pritiska. Ni se vdal pritisku. Voda odteka. Voda
se je odtekla. Preve¢ je vina v kupici: odtoi nekoliko. Zavpil je.
da so zatrepetali vsi gledalci. Obtozba je vsestransko utemeljena.

5. Obri so imeli utrjene, z okroglimi nasipi obdane tabore.
Vas Soteska. Raztegnem roke. Rana se je izcelila. Temu ne morem
pritrditi. Kolo se je strlo. '

6. Med. pesnijo dete sladko zaspi. Pri teh besedah zardi
kakor kuhan rak. So Se ljudje na svetu, ki imajo usmiljeno srce.
Poslanec se je s svojim! predlogom osramotil in osmesil. Kdor za
smolo prime, se osmoli.

7. IzkuSnja nas modri. Matka se nam prilizuje. Nepristran-
ska kritika. Bil mu je pravnuk. Kdor ne poslufa, naj izkusa.

CSt, 82, b — 2k 5,6~ 30,5,/
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B. Moj predlog je bil, da naj se brezobrestno potresno
posojilo odpiSe. Posvetovanja so ostala brezuspeSna. No¢ se iz-
premeni v jutro. Krakovski Skof Stanislav je izobéil poljskega
kralja Boleslava Il. zaradi lahkomiselnega Zivljenja iz cerkvene
obc¢ine. Oba navdaja ista misel. Ne vzdiguj pretezkih bremen!
Turek se ne vda lepim besedam. Sirovemu, neomikanemu ¢loveku
pravimo barbar. Pritozbe so neopravicene. Ne oglasi se, ¢e ga
. klicem. Neodpusten nac¢in. Ne odpiraj vrat! Ona ne odneha.
Brezpogojno se ne vdamo. Ne obcuj s hudobnimi tovarisi! Po-
vzdigne roke proti nebu. Pijanec se preobrne, kadar' se v jamo
zvrne. Preobrat v gospodarstvu je izpremenil poloZaj in povzroéil
krizo. O ¢em pripoveduje vojak? PriobCuje svoje razprave v raznih
listih. Matere straSe razposajene otroke z volkom. Bankir se je
poizkusil usmrtiti.

C. Advokat je izgubil pravdo v drugi instanci. -Adapcijska in
rekonstrukeijska dela. Indirektni davki se morajo povisati. Za
povzdigo blagostanja je najvaznejsa industrija. Kongregacijski zakon.
Brez dvoma pride do konflikta med obema drZavama.

§ 21. Kon€niki, odnosno pripone”.

1. -j(e): domoljub-, bi¢-, ospred-, nedr-, Zkof-, dejan-, ute-
meljevan-, obetovan-, spoStovan-, medgor-, .razmer-, soglas-, gost-,
lad-, ladjev-, skalov-, brodov-, Zelez-, hrastov-: hrast-, gorov-: gor-,
toda polje, veselje . ..

V. Veter drevje lomi. Vrote poletie je minilo. Pitje in ka-
jenje krajsa ti zivljenje. Obupanje premaga siromaka. Mlada leta
ginejo, lepi casi minejo kakor listje velo. Sadje po vrtih je do-
zorelo. Med cvetje se skrivajo tudi kace. Nesporazumljenje med
strankama se je poostriio. ZloZne stopnice vodijo iz pritlicja v
prvo nadstropje. Star ¢lovek ni za potovanje. Cas, Crtomir, je -
vzeti orozje. Caplja, domace mocCvirje zapustivii, leti v visoke
oblake. Industrijsko podjetje. Javna podjetja. Financiranje javnih
podjetij®>. Ni mi vSe¢ polemiziranje? s tovariii. Za amortiziranje?
posojila je treba ve¢ denarja. Hranilnica sprejema vloZne knjiZice
kot gotovino, ne da bi obrestovanje prenehalo. Tréimo, bratje, e
vince se smeja. Lasje se mu jeZijo. — Kmetu orje konj njive. Kdor
len je ob setvi, enalo Zanje. — Govoriti je v mnogih slucajih laze
(P. X.) nego molcati.

2. -(i)scée: ladj-, stoj-, stavb-, sred-, stal-, zavet-, letov-; dvo-
riSten, gledaliScen, letoviscar . . .

V. Na mravljis¢u se vse giblje in mrgoli. V obeh taboris¢ih
se pripravljajo na boj. Veter potegne ez strniie. Vojaki hite na
bojisce.

t'8t, 826, K. — 2 VIIL'— 3 81§ 18., 1L, a
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\

3. -(ni)stvo: odbor-, pes-, urad-, ured-, blagaj-, predstoj-, na-
mest-, ujet-, podjet-. ..

V. Baterija je oddelek topnistva. Za(fnja totka vzporeda je
volitev nadzornistva. PravdniStvo je odstopilo od toZbe. Interesi
trgovstva in obrtnistva.

4. -1(i)Ski = -t(ni)ski: fana-, matema-, op-, roman-; cast-, sve-,
je-, names-; gostilniski® . . .

V. Clanek se peta s politiskim ? poloZajem v nadi monarhiji.
Jezus in Peter prideta, potujo¢ po svetu, do krasnega kmetiSkega
poslopja. V diplomatiskih krogih se zagotavlja (= zagotovlja),
da minister odstopi. SocialistiSska stranka. — Predlog meri na
premembo volilnega sistema v veleposestniski skupini. Drustvo
odvetniskih in notarskih wuradnikov. Shod podjetniSkih usluz-
bencev. Obrtniska bratovicina. Umetnisko delo v gotiSkem slogu.

5. -I(ij)o: bogat-: bogato, let-: leto, svet-: sveto . . .

V. Imel je lepo kmetijo.. Tratijo denar in Cas. Napravil je
razprtijo med bratoma. Pri delu nas motijo.

6. -cija: sank-, garan-, tradi-, delega-, informa-, legitima-,
opozi-, agita-; kanaliza-, legaliza-', mobiliza-', amortiza-! . . .

V. Bil je nacelnik meS¢anske korporacije. Govornik pojas-
njuje nasvetovane resolucije. Poveljnik je izdal proklamacijo. Odsek
za regulacijo mesta. Emisija obligacij. Mandat za delegacije.
Turnus za delegacijski mandat se je dogovoril. Zadruga mora
izkazati uporabo subvencije. Bil je obsojen zaradi demonstracij v
veémesetno jeto. Socialni demokratje so imeli shod proti
obstrukeiji.

7 -graf, -grafija, -graficen, -grafijski, -grafski, -grafiram:
geograf, -ija (-ije, -iji, -ijo), -i€en, -ski, litografiram . . .

V. Narascaj slovenskih stenografov. Rad se peca s steno-
grafijo. Napredek slovenske stenografije. V stenograficnem za-
pisniku. Clan stenografskega drusStva. S stenografiranjem si pri-
hrani§ mnogo ¢asa. Vsa predavanja na vseuCiliS¢éu sem stenogra-
firal. Fotogratiranje tehni¢nih predmetov.

8. -tatelj; -titelj: Ci-; cas-, kra-, kro-, krs- . . . .

-t + x -+ telj 3: otvoritelj, ustanovi-, utemelji- . . .

V. Dragim ¢itateljem moram omeniti, da so vsi zapiski
resnicni. Slava naSemu gostitelju! Sel je med sramotitelje svojega
naroda.

9. -fifev: Cas-, gos-, kro-, opros-, pomilos-, premos-, razlas-,
sramo-, uvrs-; :

-t - x - teb®: poostritev, udejstvitev, o-tvoritev, za-, na-
stanitev, ustavitev == ustanovitev, utemeljitev, do-gotovitev, za-,
pokristjanitev . . .

' Vill. — ? Prvi ¢ se lahko izpusca. — 3 VIIL, Op.



V. Krajni Solski svet ugovarja nameravani premestitvi nasega
naduditelja. Namestitev mestnega inzenirja. Poslanci so za opu-
stitev obstrukeije. — Z zatvoritvijo parlamenta so vsi nujni pred-
logi pokopani. Prosnja za zagotovitev unih prostorov. Ustanovitev
pravne fakultete.

10. -izem': pesim-, optim?-, magnet-, fanat-, dual-, ideal-;
katolie-3 . . . '

V. Niso se ustrasili terorizma in protiagitacije. Boj proti
liberalizmu in klerikalizmu. Obstrukecijske stranke so Skodovale
parlamentarizmu ® in omajale tla, na katerih same stoje. Govoril
je ‘o demokratizmu. _

11. -(t))éen: apa-, asta-, drama-, este-, elas-, dras-, stilis-3
centralis-, separatis-, kapitalis-, humoris- . . .

V. Paramitija je neka vrsta didakti¢nih pripovedek. Poli-
ticni polozaj, v kateremi se nahajamo, ni jasen. Klub je osnovan
na demokratiéni podlagi. Sistematicen spis. Bombasti¢cne fraze.
Spis mrgoli gramatiénih in stilisticnih napak. Resolucija o justi¢nih
razmerah na Koroskem.

12. -t())ven: adjek-, ak-, induk-, tranzi- . ...

-(ta)t(/)ven : osten-, reprezen-, kvali- . . .

-(tita)t(i)ven: kvan- . .

-(t)t(DHven: par--. . .

V Podal nam je objektivno porocilo. Pozitivna in negativna
elektrika. Fakultativna raba. Pomen partitivnega genitiva.

13. -ost: a) jak-, star-, modr-, strog-, top- . . .

b) slab-, rad-, mil-, ostarel-, hrom-, vdan-, neusmiljen-, posten-,
neodvisn-, vazn-, sedanj-; hripav-, nagajiv-, sirov-;

-(no)st pred znaki b, ¢, d, h, [ (), r, v, z (zgor.): hudob-.
lic-, neumrjoé¢-, neugod-, boleh-, obil-, vesolj-, zmer-, delav-, blaz-;

-lj(ivo)st: koG-, min-, spost-, sramez-, Skod-, um- . . .

¢) -t(os)t: Gvrs-, jedrna-, lju-, nape- . . .

-()t(0s)t; besed-, istin-, temelj- . . .

-ov(i)H{os)t: duh-, gor-, hrib-, im-, plod- . . .

-ev(i)(os)t: boj-, ognj- . . .

-#(nos)t: naspro-, potra-, podje-, prije-, priso-, prvo-, stras-,
VBrjez, Ves= ... &

; -(i){(nos)t: imen-, znamen-, toda sitost: sitnost . . .

-ov()i(nos)t: rod- . . .

t—+ x—+t*: brutalnost, sentimentalnost, ne-stalnost, samo-,
ele-mentarnost, parla-, neviralnost, elas-ti¢nost, elip-, elek-tri¢nost,
ekscen-, ak-tivnost, subjek-, pozi-, kvantita-, kvalita-, ostenta-,
premetenost, gotovost, pozrtvovalnost, bi-strost, pe-, krat-kost,
krol- =i, |

V. a) Dolgost zivljenja naSega je kratka. Skopost raste s
kupom. ‘

b) Cvet mladosti vene. Spomini mladostni se zbujajo v

'L, 4. — ? Prvi i ge lahko izpug¢a. — ° VIII. — * VIIL, Op.
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meni. Veselje se mu izpremeni v zalost. Lilija je podoba ne-
dolZnosti. Poganja Zivljenje v zapravljivosti in razuzdanosti.
Z matematiSko natan¢nostjo. Banka prodaja in kupuje vred-
mnostne papirje. Otrokom se spodobi vljudnost. Varénost se ime-
nuje héi modrosti. Kompromis zbuja najvedjo pozornost. Otel nas
je iz nevarnosti. Pevski material! je*naravnost izboren.

¢) Neka potrtost se je polastila vseh. PapeZ je pohvalil
Metodovo pastirsko gore¢nost in versko stanovitnost. Prevzet-
nost se kaznuje sama. Navedene nedostatnosti in pomanjklji-
vosti se dado odstraniti. Nima dovzetnosti za nobeno reé. Ra-
dogost je bil bog gostoljubnosti in zemeljske rodovitnosti. Odgo-
voril je z diplomati¢no spretnostjo na posamezne tocke. Vlak je
vozil z veliko hitrostjo. List nam slika z obéudovanja vredno objek-
tivnostjo parlamentarne spletke. Tovari ravna proti nam z neko
demonstrativno ostrostjo.

14. -ujem, ujes . . .: zaluj-em, -e§, -e, -eva: -va, -eta: -ta,
-emo: -mo, -ete: -te, -ejo, Zaluj, -o¢, poviSuj-em, spisuj-, potuj-,
organizuj- . . .

V. Trditev, da ne izpolnjujem svojih 2 dolznosti, je neosno-
vana. Njegovega dejanja ne odobrujem. Dovoljujem si samo Se

nekaj besed. — Vsaj toliko Gasa poCakajmo, da obZalujemo po
materi. Vsi obCudujemo njegovo nadarjenost in pridnost. —
Sklicujete se na svoje tovariSe. — Pravijo, da se bojujejo za

ljudske pravice.
§ 22. Glagol .

V. Ti neses. Mi beremo. Vi piSete in éitate. Vi nas Zalite,
a mi moléimo. Jed mu tekne. Sestra da: daje, kupuje: kupi, od-
potuje. Stojed' mlin in molfeé jezik ne hasnita. Ovea in koza
nam koristita. Brata nas nadomestujeta, a danes odputujeta. Oba
me zaniCujeta. Casi pridejo. Danes pridejo bratje. Zivali koristijo.
Utitelji svaré (= -ijo). Ljudje Cast-e (= -ijo), tajijo: taje. Besede
mi pohajajo. Konji razgecejo, razgetajo. Otroci skaejo po tratah.
Star§i nam nekaj obetajo. Ptice letajo: letijo: lete. Deklice igrajo,
padajo: padejo, spletajo: spletejo (= spleto). Oni kupujejo
(= kupujo): kupijo, Skodujejo: Skodijo, Zalujejo: Zalijo, unicujejo:
uni¢ijo, mascujejo, spoStujejo. Prijatelj (:-a:-i), zakaj molGis
(:-ita:-ite) ? Kaj pravita? Gledamo, a ne vidimo. USesa imamo,
da slifimo. Naj nesem! Brat naj pusti! Bog me naj varuje
nesree! Ljubezen naj nas zdruZuje: zdruzi! _Naroci sestr-i
(:-ama: -am), naj potaka (-ata: -ajo)! SpoStujte! Cujte in molite!
Dej kamen vzdigniti! Nehaj kamen vzdigovati! Ne utegnem vam
odgovarjati.

Samoznaki in zdrufenke. a in b) V. Not je: on rad jé; ne
maram je. Kje ste bili: bile? Len je delati. Groza je bhilo vi-

! Lahko piSes po izreki = materjal * § 24., 6. — 3 VI
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deti boja. Mi nismo pisali. Sem ¢ul. Cul sem. Solze so se mu
udrle. Vojaki so se uprli. Mraz je uni¢il cvetje. Vihar je po-
lomil drevesa. SreCa nas je zapustila. Hlapei so ves dan orali.
Ptice so letale: letele. Bila je huda zima, da je drevje pokalo.
Dolgo Casa so delavei kamen vzdigovali, a ga niso vzdignili. Dolgo
smo kupovali, a ‘nismo ni¢ kupili. Malo ¢asa je pri nas stanoval.
Kralj je odpotoval. V bitki na Kosovem polju sta se izmed srbskih
knezov najbolj odlikovala Vuk Brankovié¢ in Milo§ Obilic. Dezela
je mnogo zrtvovala, da so se po trtni usi unic¢eni vinogradi obno-
vili. Napaka se je hudo nad njim mascevala. Prisel je cas trgatve.
Imeli smo besedo. Pravili so. VeC dni je Ze, kar ga nisem videl:
-a. Kaj je zaceti: zacel? Videti je dno. Videl je dno. Knjiga je
bila dotiskana. Ne terjati: terjajte, kar meni dano ni! Ne vem,
kaj bi pocel, pisal. Kaj bi Vam naj pisali? Ni bilo ni¢ sliSati, da
bi bil prigel. Zeleti bi bilo, da ne bi deZevalo. Ne da bi ga tepel:
tepla: tepli! Da bi bil vedel, da si doma, bi bil priSel. Nisem
vedela, kaj bi naj bila storila. Ne da bi mu bil pomagal, e bezal je.

¢) V. Bog je bil, je in bode. Od pametnih bo§ ve¢ hvale
imel, da mol¢is. Kaj bodete delali: delale? Danes boste zaceli
risati. Naj bo konec besedi! Hlapec ne bode: bo leta dosluzil.
Danes ne bomo dogotovili. Ne sodite, da ne boste sojeni! Napisi
naj bodo razlo¢ni in pravilni! Vi nas ne boste: bi sodili. Zivljenje
naj bode ti delaven dan! Daritev bodi ti Zivljenje celo!

Tujke . Prijatelj rad polemizira. Rusija je zafela mobilizirati.
Ognjegasci so ogenj lokalizirali. — Casniki dementirajo vest.
Predsednik konstatira sklepcnost seje. Odbor se konstituira. Vladi
se priporoca, naj strogo cenzurira ¢asopisje. Odbor se je konsti-
tuiral. Minister je demisioniral. Podjetje se bo tezko rentiralo. —
Stranke se organizirajo. Narod simpatizira z uporniki. Poslanec je
rekel: ,Parlament in vlado je treba demokratizirati.,“ Porodevalec
meni, da bi se za prekladis¢ce porabljeni denar obrestoval in
amortiziral.

d) V. Kaj hoGes biti? Dovoli mu storiti, kar hote! Hocete
vino piti? Otroci¢i hoCejo kruha. Jaz hoCem biti vesel. Hoteli
smo odpotovati. Hudodelnik ni hotel povedati, kdo da ga je bil .
najel.. Naj sem storil, kar sem hotel, ni mu bilo prav. Bi Ze bilo,
ako bi hotel: -i. Menijo, da bi hotel vzeti, ¢e bi mu hoteli
ponuditi.

e) V. Ne morem ti dopovedati. Pomagal ti bom, ¢e sam ne
moreS. Jezik ne more povedati, kar v sreu Cutim. Ne more,
kar bi hotel. Ne moremo in nofemo ga Zaliti. Jaz ne morem
dopustiti. Mi ne moremo lenuha hvaliti. HiSa je bila natlacena,
da nisem mogel sesti. Branili- so nam, da nismo mogli Cez
most.  BeZali so, kar so mogli bezati. Delavei so dolgo kamen

v
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vzdigovali, a ga niso mogli vzdigniti, Zivali bi ne mogle Ziveti
brez rastlin. Brez rastlin bi ne mogle Zivali Ziveti. :

f) V. Nimam drobiZza, moram menjati. Moramo, kakor mo-
remo. NajhujSa starS8em boleCina, ¢e mora sram jih b1t1 sina. Kdor
hote jesti, mora delati. Brat in sestra se morata ljubiti. Se danes
moramo koncati, kar smo priceli. Ti mora$ prejeti zasluzeno kazen.
Kdo me more morati? Prebral sem, kar sem moral brati. Moral je
vojak postati. Italijani so morali bezati. V bitki pri Solferinu so
se morali Avstrijei umekniti. '

Izpeljave in sestave. V. Poslanec je molcal o bododi taktiki.
Denarja ne morem dobiti. Ni mi moc¢i priti. Ne bodem pozabil.
Jaz sem dobil, vi ste izgubili. No¢ me je dobila. Ne da bi poza-
bili! Prosi, da ti pomorejo. Znanstva so velika mo¢! Pomagaj rad,
¢e ti je mogoce! Njega ni mogoce prekaniti. Re¢ je postala ne-
mogota. MogoCnost ga bo 7Ze Se minila. Cebele so mi opomogle.
Bil sem primoran.

§ 23. Samostalnik in pridevnik’.

V. Skarje so ostre. HiSe so lepe. Smreke so tenke in vi-
soke. Zena je bogata. Zene so bogate. Kaj porocajo listi? Kje
stoje hrastje? Jele so mu noge otekati. Prislo je ved tujcev.
Povedati ®¥imam nekaj zanimivega. Umorili so mater z detetom
vred. Nisem videl ne oceta, ne matere. Krona iz zlata. Ljubezen
do starSev. Trpeti nam je do smrti. K BoZiéu. O Binkostih. Proti
solncu. Smrt kosi od kraja. Cakali smo med upom in strahom.
Ni dvoma: dvomiti: dvomil, da so bile bogate: bili bogati.
— Medvedu kosmatincu je tezko uiti. Solnéni Zarki pripekajo.
Na dan sv Treh? kraljev. Obleka naSe sestre: naSih sester je
nova. Bil je oce, ki je imel tri® sinove (sine). Imam dva? lista.
zelenega in rumenega. Stlorila ga je nesreénega. Lepih in rodo-
vitnih dreves nimamo mmnogo. Miza iz hrastovega lesa. Za be-
lega dne. Poznam ga kot vestnega delavea. Va$ zvesti tovaris.
— Kako 3 bi bilo lepo, ko bi ne bilo hwdobnih ljudi na svetu!
Dolina je polna malih gricev. Ljubezen do materinega jezika.
StarCek ve pripovedovati o tursSkih vojskah. Nekaj izgrednikov
je bilo aretiranih: aretovanih. — Sestra je pri let-i: -ah. Logtitev
bo tezka za mater in sestr-o: -e. Solnce je za gor-o: -ami. Otroci
skaejo po zeleni trati: zelenih tratah. Otel sem ga iz nevar-
nosti: iz velike —: velikih —. — Ne maram ribe: rib.

Ni¢ ni lepsega, ko je strah boZji. Za lakoto umreti je huje
ko zgoreti. Ni grSe: grje napake od lenobe. Govornik pozivlja
poslance k odlo¢nejSemu odporu. Zer;aw se pripravljajo v top-
lejSe: topleje kraje. Skrbimo za sreénejfo prlhodnost Dajati je
slajSe: slaje ko jemati. Glagolica je starejSe pismo od cirilice.
Osel je manj&i od konja. Glad je najboljsi kuhar. Bil je nag
naglgute.]sx naspmtmk Konj je najlepfa domaca zival. Huda po-
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voden] 1zpodkupuje najtrdnejia poslopja. Vso noé je bil v naj-
teZjem delu.

Samoznaki, izpeljave in sestave: a) Avstrij-a  (-e, -i, -0),
-e¢, -ski;

b) ¢lovek (-a, -u, -om), ¢lovekoljubje, clovecanstvo, neclo-
vetncz, utlovefenje, ¢loves-ki, -tvo:

¢) drzav-a (-e, -i, -0, -am, -ah, -ami), -en, -ica, -ljan, -ljanski,
-ljanstvo, -nik, -niski, -niStvo, drZavno-praven, -zboren: podrzav-
-iti, -il, -ljen, -ljenje.

d) Hrvat (-a, -u, -om, -je, -ov, -ih, -i), -ski, hrvaski:

e) -krat: en-, oba-, dosti-, prvi- (= prvo-), cesto-, malo-,
marsi-, veliko- (= veli-), zadnji-, redko-, vec-, hkratu, toda
veckraten ; -

f) narod (-a, -u, -om, -i, -ov, -ih), -en-, -iti, -njak, narodno-
gospodarstven. narodnost, narodo-ljub, -pis, -znanstven;

g) slov-: naslov, modroslovec, baje-sloven, glaso-, proti-
slovje, narodo-, Slovan, -ski, slov-ar, -e¢, neslove¢, Sloven-ec, -ija,
sloven-iti, -ski, -3¢ina, sloves, -en, -nost, sloveti, odslovljen, slovnik.
slov-o0, -stvo;

h) Srb (-a, -u, -om, -i, -ov, -e, -ih), -ija, -in, -@inja, -ski.
-8¢ina, -ijanee, -ijanski; srbskohrvatski:

i) treb-a: potreb-a, -en, -nost, -ovati (-ujem), -S¢ina, nepo-
treben; je treba, treba je, ni treba;

J) dober, dobr-a, -o, (-ega, -em, -emu, -im, -ih), -ikati, -ina,
dobro-dejen, -delnost, -duen, dobrot-a, -ljivost, -nik, dobrovoljen.
toda predober, odobriti, odobravati, odobrenje '

k) drug (-i, -a, -o, -ega, -emu, -em, -im, -ih), druga-Gen, -m,
drug-ic: -a¢ (== -ate): -o¢, -od (= -odi), -je, drugi-krat (= drugo-),
drugo-pis, -ten;

/) mnog (-a, -0, -ega, -emu. -ih .. .), mnogo-hesednost.
-cveten, -gub, -krat, -kraten, -leten, -ljuden, -ter, -teren, -vrsten...

V. Avstrija je bila mogoéna drzava. Smrt redi ¢loveka vsega
trpljenja. Cloveku brat je clovek. Vsakemu G¢loveku je dolznost
koristiti CloveStvu. Prvima ¢lovekoma je bilo ime Adam in Eva, ki
sta prva roditelja vsega cloveskega rodu. Cloveku je treba dveh
reci: on potrebuje namrec dobrega slovesa in dobre vesti. Turki
so mué¢ili kristjane prav neéloveiko. Francoska obrtnost spada
med prve na svetu, ker drZavi ne primanjkuje Zeleza in oglja.
Vsak samostojen drZavljan ima pravico razpolagati s svojo imovino.
Turki so napeli vse sile, a niso mogli premagati Hrvatov in
Slovencev. Juri Lenkovié je bil vodja hrvaskim (hrvatskim) in
slovenskim cetam. Sprava je mogoca le na podlagi resni¢ne rav-
nopravnosti in enakovrednosti vseh narodov. Slovesna obljuba.
Kak’ tezka, bridka ura je slovesa! Zena se pokropi z blagoslov-
ljeno vodo. Biti slovenske krvi, bodi Slovencu ponos ! Sampanjsko
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vino slovi po vsem svetu. LJubl_]ana je glavno mesto Slovenije.
Ze stari Srbi so visoko &islali domage delo. Obriniki si prisluZijo
pri Srbih lep denar. Priljubljena je Srbom jugoslovanska tamburica.
Bodi sre¢na in slavna velika naSa drZava Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev (SHS)! Modremu ocetu ni treba sibe strahovalke. Nekaj
je treba Zrtvovati za obéne drzavne potrebe. Bil je v potrebi.
Za potrebo bom ze izhajal. Ima dobra uSesa, dober jezik. Hi3a
je v dobrem stanu. Ima jezik do dobrega (dobra) v oblasti. Bili
smo dobre volje. Dobre ceste so velika dobrota vsaki soseski.
Ona mi je mnogo dobrega storila. Dokoncavsi latinske Sole, ni
hotel dobro storiti. Iz pocetka nam je Slo dobro.- On je druge
vere .in druge narodnosti. Nekaj drugega sem hotel povedah
Pomagajte drug drugemu! Sel je drug za drugim. Med drugim je
omenil to-le. Pred vsem drugim glej, da ne bos delal krivice. Bil
je eden od drugega lepSi. Potreboval bi Se mnogo denarja, ¢e bi
hotel nakupiti le najpotrebnejs-ih (: -e) rec¢i. Iz mnogih krajev
prihajajo neucrodnd porocila. Minula so mnoga leta. Mnogo lel
ie minulo.

§ 24. Zaimek.

a) V. Kaj je meni in tebi mar! Med menoj (== mano) in
teboj (= tabo) ni razlotka. Pred mano vrste se v daljavi sinje
gore za gorami: To ni zame. Pome je priSel povodni mozZ. Za
mene ni nobene nevarnosti. Tebe: tebi manjka. Na tebi je.
Mnogo jih je bilo videti. Vse jo je mikalo. Z dobroto pri njem:
njej ni¢é ne opravis. Nimam miru pred njim. Udrli so za njim.
Z njim se ne more nih¢e meriti. Med njima nastane prepir.
Samo nje nisem ' videl. Poslji ponj: ponje! Vsak_ima nekaj
nad seboj (== sabo). Vsak naj zase skrbi! Nase se zanaSaj!
Smo postene me Kranjice, vsak sleparéek ni za nas. — Sam
sem se preprical. Zacudila sva se. Bila sta si brata. Kaj si
more ? Ne morem si kaj. Kam ste se hoteli peljati? Oblaki so
se drevili po nebu. Vname se boj. Vnema se ogenj. Ne ve se.
Kdor hoCe se podati, mu ne branim. Bojuje se najmlajsi med
junaki. Ne polasti se njih, ki so v trdnjavi. Ljubite se med
seboj! Med seboj se posvetujejo, kaj bi bilo poceti. Bralo se
jl je na obli¢ju. Veseliti se ne morem. Kar pravite, se mora
potrditi. Tu se nad tabo razpenja staro sinje nebo. Branili smo
se, a se nismo mogli ubraniti. Jaz bi se ne vdal. On hoce, da
bi se mi po njem ravnali. Ne Ccakajte, ¢e se ¢ez ftri dni ne
vrnem. Bilo je ljudi, da se je vse trlo. Bodi miren in se potolaZi!
Rad nase vzamem. Spomni se nas! Glavno mesto naSe drZave se
imenuje Beograd. Otroci se igrajo. Jok si briSe, ko vidi v tako
zalost nju vtopljena. Iz pesni se nauci mladina mnogo Kkoristnih
naukov. Po zimi se grejemo pri gorki peci. Stari grehi se maS¢u-
jejo. Blago se seka. Po listih se glasi. Most se giblje. Ni¢ se ne
boj! Pusti me pri miru! .



b) V. Ne bo iz mojih ust prisla beseda zala. Kdaj sre¢no
moje bo domovie? Moja rajna mati je bila predobra Zena. On
je -mojih let. - Po moji pameti ni pricakovati uspeha. Mojim prija-
teljem je vse izpodletelo. Moji sestri je ime Zdenka. Pogum, na
delo spet, rojaki moji! Samo, kar sam si storil, zares se tvoje
delo imenuje. Clovek, pozabivsi svoj materin jezik, ni vreden, da
ga nosi zemlja. Ne bahaj se s svojim znanjem! Ves junaSki rod
je poginil, bore¢ se za svoje domovje. Obljubim na svoje po-
Stenje. Kdor svojih starSev ne sposStuje in svoje domovine ne
ljubi, ne zasluzi imena ,&lovek®. JurCi¢ in PreSeren kaZeta v
svojih spisih mnogo posebnosti svojega rojstnega kraja. Izrocili so
mi izpri¢evalo, da nisem sposoben za vojaski stan: moje najslabse
izpricevalo . Le doma med svojimi ljudmi najdes pravo sreco.
Razne politicne stranke se bore z ostrim oroZjem za svoja nacela,
a veckrat tudi za malenkostne osebnosti. Svojega ubozZnega oceta
se nikar ne sramuj!

¢) V. Danes to ne more biti. Je li ta mladenié tvoj pri-
jatelj? Cemu ti bo vse to? Ta je Sel upraviten domov, le-oni ne.
Pridnost onega-le mladenica naj bode tebi vzor! Na tebi ne
morem najti takih napak. Kaj hoce tako ¢lovece!. Take misli mo-
rate opustiti. Takim potem se je presadila bajka na zgodovinska
tla. — Ne bom pustil, da bi prislo do tega. Meni do teh re¢i ni.
K temu hoCem Se nekaj besed dostaviti. Nato so se razsli vsak
na svoj dom. Bog placuje otroSko Iljubezen veckrat Ze na tem
svetu. Stvar je na tem. Med tem so vsi odpotovali. Malo pocakaj,
potem pojdi! Nié ni izdalo pri tem ¢loveku. Pac si neumen, da
se s tem pecas. S tem mi niste mnogo ustregli. S temi ljudmi ne
obtujem rad. Za to delo nisem. Ustvarjen si za delo; zato
delaj!

d) V. Pri kom si bil? Ne vem. pri ¢ém sem. Nimam s €imn
dolg placati. Vzdigni to, ¢e si za kaj’! Povej mi, zakaj? delas?
KakSen konec bo to imelo? Kateri izmed vas pojde z menoj za
prico? Otel vas je iz mevarnosti, za katere sami ne veste, da sie
bili v njih. Katerega bom poklical, tisti naj se oglasi. Ne neha
beraciti, komur se palica v rokah ogreje. Kogar se boji§, tega ne
ljubis. Tolik je, kolikrSen mora biti. Vsak Clovek je tak, kakrSnega
je Bog dal; vsak ima nekaj nad seboj. Z marsikatero staro ma-
terjo pojde kak drag koséek domovinstva v tihi grob. Tega ti
nih¢e ne brani. Nihc¢e se ni branil. Bog je dobrotljiv do sleherne
Zivali. Za svoj trud ni zahteval nikakrine odSkodnine. Nekoliko
sem vzel, nekoliko pa pustil.

8§ 25.. Stevnik.

V. On je za 20 let mlajsi. Kaj je 10 let proti vecnosti!
Odesa je bila pred 100 leti 8¢ neznatna .atarska vas, a danes
afele nad 450.000 prebivalcev. Nemanji¢i so vladali Srbiji okoli

. ‘\l 2L, 8. inx X
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200 let. Na tisoce ljudi je zapustilo mesto. Tercina Steje po troje
peterostopnili - jambskih stihov. Dvakrat premisli, enkral stori!
Desetkrat pametnejsih besedi je od tebe. 25 let je minilo. 25. leto
i@ minilo. V tretjem kolenu. V Evropi se je raba smodnika razsirila
v 14. stoletju. Za UroSa Il. je postala Srbija najmogocnejsa drzava
na Balkanskem poluotoku. Nobenemu drugemu ni hotel pomagati
kakor samo mojemu bratu. Pri zadnjem koncertu so peli duhovne
pesmi iz 16. in 17. stoletja. Na$ narod je bil veé stoletij brez
vsake knjizevnosti.

§ 26. in 27. (St)
§ 28. Locila in druga znamenja.

1. a) Danes meni, — (jutri tebi). Spostuj ofeta in — (ma-
ter, da boS dolgo zivel in ti bo dobro na zemlji). Manj strasna
no¢ — (je v ¢rne zemlje krili, ko so pod svetlim solncem suzni)
dnovi.

b) Visoki zbor! Visoka zbornica! Visoki deZelni zbor! Go-
spoda moja! Gospoda! Gospod! Gospodje! . . . Predragi kri-
stjani (posluSalei)! Preljubi bratje v Kristu! . . . Dragi prijatelj!
Ljubi —! Velecenjeni gospod! Visokorodnemu gospodu N
Bodi zdrav! Zdravstvujte! 7Z Bogom! Z odlicnim spostova-
njem! . . .

2. a) Grob se za = (grobom) vrsti. Cakaj, = (cakaj), Marko
li! Bili so se eden dan, = (bili so se) drugi = (dan).

b) Prijetnost in neprijetnost, podoben ali nepodoben, za-
povedani in nezapovedani prazniki, dostajati ali nedostajati,
hoc¢es ali noceS; Ziveti ali ne ziveti, hotel ali ne hotel . . .. Za-
lost in veselje, Zivljenje in smrt, ziv ali mrtev, Ziveti ali
umreti . . .

¢) in d) (St.).

V. Bil je boj za bitje in nebitje. Kdo ve, caka li ¢loveka
sreta ali nesreta v prihodnosti? Mnogo kristjanov se je wvdalo
Turkom na milost in nemilost. Ob Jezusovi smrti je solnce
otemnelo. Kristov vnebohod. Rimljani za Kristovega rojstva niso
poznali straSne moCi Vezuvove. Rojstvo Jezusa Krista. Never-
niki so udarili nemudoma na krstanske Cete. Zapovedniki krS§can-
skih ¢et so bili neodlo¢ni, kaj jim je storiti. Nemei so podjarmili
pokristjanjena ljudstva. Gorazd in Hotimir sta Sirila z goreénostjo
kri¢anstvo med Slovenci. Ze 1. 63. po Kr. r. je bil strasen potres
okrog gore Vezuva.



Pravila.

I. Pravopisje, &rte in &rke.

-1. Stenografski pravopis se vobc¢e strinja z obi¢ajnim pra-
vopisom ; vendar pa smemo pisati tudi samo po glasu (izreki),
ako s tem kaj pridobimo na brzote¢nosti, ne da bi se nam bilo
bati nejasnosli ali zamene. Tako piSemo / nam. [/, s¢ nam. z¢, §¢
nam. ¢, sk nam. 2k, sk nam. zk, n nam. nj (zlasti kadar stes-
njujemo), s¢ nam. z¢, S¢ nam. ¢ ¢ nam. f¢ in na koncu besed s
nam. 2, § nam, 2z, prav pogosto u nam. v (zlasti v zacetku); ma-
terial = materjal, ferialen == ferjalen, kolonialen == kolonjalen,
melioracija == meljoracija . . .

2.7 istim pogojem kakor pod 1. smemo z ozirom na izreko
in glasoslovje celo izpuscati posamezne glasnike, kakor e (zlasti
polglasni in vrinjeni blagoglasni e) i, o, u; j, v, L

3. Umeje se samoobsebi, da se ravnamo po obitajnem pra-
vopisu, ako bi pisava po izreki ne bila ugodna ali ¢e bi imela
nastati dvoumnost.

4. Proti izreki navadno nadomeS¢amo v tujkah z s prvotnim
s, stalno pa v priponi -zem, (-izem).

5. Pogojno zdruZujemo

a) nikalnico ne z naslednjim glagolom;

b) pomoznega glagola biti sedanje oblike sem, si .. . in
naklonski ¢lenek &7 s prednjimi in naslednjimi delezniki bil, hotel,
mogel, moral;

¢) ¢lenek naj z naslednjim glagolom;

d) vprasalno besedico /i s prednjim glagolom;

e) naslonice se, si, redkeje me, mi, mu, ga, nam, nas s pred-
njimi oblikami;

f) clenke med sabo;

g) clenke, odnosno predloge z naslednjim, redkeje s pred-
njim imenom (zlasti v pogostnih in stalnih izrazih).

Take zdruzene besede imenujemo zdruZenke.

6. Izstoznaénih vzporednih oblik ne razlikujemo, ako nam
ni do posebne natanCnosti. V podstavo si vzamemo navadnejso,
odnosno eno izmed najbrzotecnejsih oblik; v takih primerih je
citatelju prosto, Citati to ali ono obliko. PiSemo na pr. ti¢ nam.
pti¢, tica nam. ptica, éeda nam. Creda, Zebelj nam. Zrebelj, men(o)
nam. mano, menoj, ocitost = ocitnost, znamenitost = zname-
nitnost . . .

7. V stenografiji ne razlikujemo velikih in malih zacetnic.

8. Besed nikoli nedelimo: znamenja za delitev tedaj nimamo.
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- B.-Stenografsko - pismo - se razprostira med Stirimi értami
kakor navadno pismo

3 -

zgornja gkrainica
2

e nindnta

e . — ‘ssmovnica (Erta)

‘e spodnja skrajnica

Crta 1, na kateri &rke ali stoje ali se od nje oddaljujejo ali
pa k- njej prihajajo, se imenuje osnovnica (poegosto v oZjem
zmislu samo érta), 2. nadérta, 3. zgornja in 4. spodnja
skrajnica, Razdalja med ¢érto 2 in 3 in med 1 in 4 je za polo-
vico veCja kakor pa med 1 in 2. Stenograf zaletnik mora spo-
cetka med temi ¢rtami pisati; pozneje mu zadostujeta samo sredniji
dve ¢Crti in slednjic samo osnovnica; izurjen stenograf pa pise
tudi brez osnovnice.

10. Eha in ista oblika se pogosto lahko razprostira ali med
obema skrajnicama, ali pa med zgornjo skrajnico in osnovnico,
odnosno med nadérto in spodnjo skrajnico; v takih sluéajih da-
jemo vobce prednost zadnjim oblikam, t. j. oblikam, ki so glede
na viSino manjSe, da se nam ne utrudi roka, ki bi se morala
sicer prepogosto premikati med obema skrajnicama.

11. a) Kjer neha prednji znak, tam zacenja na-
stopni. Ako se torej kateri znak oddalji od osnovnice, tedaj
navadno mne prenehavamo in ne piSemo nastopnih znakov na
osnovnico, ampak nadaljujemo v istem smeru in v isti vidini do
konca besede. To novo osnovnico, na kateri si mislimo pisane
nastopne znake do konca besede, imenujemo preneseno
osnovnico.

b) iz prakiiS8kih ozirov se kolikor mogote vratamo k
0snovnici.

12. Velike znake po potrebi lahko skrajSamo za dolZino
malih in celo za dolzino srednjih znakov.

13. Crke, (pismena, znaki) so samoglasniki in soglasniki.

14. a) Glede na velikost, t. j. glede na prostor, katerega
zavzemajo med Stirimi crtami, delimo soglasnike v male, sred-
nje in velike. Znaki, ki ne izpolnijo vsega prostora med osnov-
nico in nadérto, ampak k ve¢jemu samo polovico, so mali; srednji
izpolnjujejo prostor med ravno tistima ¢rtama; znaki, ki dosegajo
zgornjo ali spodnjo skrajnico, so veliki (zgornji ali spodnji).
ZloZeni soglasniki §¢, st in vz se razprostirajo med obema skraj-
" nicama; imenujemo jih dolge znake.

b) Glede na jakost so znaki senc¢nati in tenki Tenki
so izmed samoglasnikov: e, i (navzgor. in navzdol), o; izmed
soglasnikov: navzgor f, prvi j, #. navzdol. sf in obratni s; ostali
S0 sencnati.

15. a) Znaki a, I, s, mali v, vtasi tudi i potrebujejo tenkih
potez, da se morejo spajati z ostalimi znaki, in sicer imajo v
sredini besed po dve potezi, predpotezo in zapotezo;
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znakom &, /, s odpade na koncu zapoteza, v zacetku pa predpo-
teza, razen pred a; unespojeni a se oznacuje s tocko (plko)

b) Brez predpotez, idocih od osnovnice, so: d, ¢, zd, §¢, §t,
snakom b, d, ¢, m, v (obema) bodi okrogla zapoteza kratka.

16. Nekateri soglasniki imaio po ve¢ znakov, ki se razli-
lkujejo ali po obliki ah po legi in smeru pisave:

j ima tenki in cen(,uatl znak; srednji znak v, t. j.
zacetni v, se rabi v zaCetkw mali ali petljasti v pa v sredi
in na koncu; prvi ¢, zacetni, se rabi zlasti v zatetku besed,
konéni ¢ pa zlasti na koncu, a nikoli v zacetku, prvi f je
tenek znak in se piSe od spodaj navzgor, t. j. navzg. f, drugi je

sencnat in se pise od zgoraj navzdol, t. j.navzd. f; { — spodnji
in zgornji — se piSe navzgor in mnavzdol, t j. navzg. sp. in

navzg. zg ali pa navzd. zg. in navzd. sp. £ 2z ima tui
znake: srednji znak se rabi samo v zaCetku besed, prvi veliki
spodnji z zlasti v sredini, drugi zgornji 2z zlasti na koncu.

Znaki k&, ten. j, kon. ¢, h, navzg. zg. f zaCenjajo tik na
osnovnici brez predpotez, navzg. fin navzg. sp. t pa tik na spodnji
skrajniei.

Il. Vokalizacija.

1. Samoglasniki se zaznamujejo na razne nacine:

a) Najveckrat se oznacujejo na prednjih soglasnikih s
tem, da se njih znacajna (karakterisiiska) znamenja vanje vlagajo
(obrazno ali simbolno oznacevanje, simbolovanje;

b) ako se pa samoglasnik ne da simbolovati, tedaj se njegov
znak stopi z znakom prednjega soglasnika (gl. o, 7, ul), redkeje
z znakom naslednjega soglasnika (gl. i, u!) v posebno obliko
(oznacenje s stapljanjem), ali se pa

¢) samoglasnik piSe samostojno s svojim abecednim
znakom.

2. Simbolovanje imej vob¢e prednost pred stapljanjem in abe-
cednim spisovanjem!

3. Zaradi brzotecnosti pa veasi- a) samoglasnike a, i, o0, u
nadomestamo z brzoteénim znakom e, ali pa b) samoglasnike
a, e, i, o, u tudi popolnoma izpuscamo.

Kako da se tedaj v posameznih slucajih oznaCujejo posa-
mezni samoglasniki, to nas u¢éi samoglasje ali vokali-
zacija.

4. Soglasnika, med katerima se nahaja samoglasnik, se”
veZeta med seboj ohlapno s tenko potezo, s spojnico, katera ima
obliko vezaja navadne (kurentne) pisave, t. j. soglasnika se spa-
jata posredno (posrednje spajanje), ali se pa zedinjata
tikoma, brez posredovalne spojnice, t. j. kjer neha prednji znak,
tam zacenja takoj nastopni, soglasnika se stikata (stikanje),
se spajata (neposredno neposrednje spajanje) v SirSem
zmislu,
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5. Soglasniki, ki zaCenjajo brez predpotez tik na osnovnici,
odnosno tik mna’ spodnji skrajnici (kon. ¢, navzg. f, h, ten. j, k,
navzg. f, I, 16.: stikanci), se stikajo s prednjimi znaki, f, j, ¢
pa tudi z naslednjimi; ostali soglasniki (spojenci) pa se spajajo.

E. Ta glasnik ima znak ravnomernosti in se oznacuje s
tenko, kolikor, mogoCe ravno potezo.

1. Izpisuje se a) s tenko, kolikor mogote vodoravno
potezo v zacetku in na koncu besed;

b) s tenko potezo, t j. s spoejnico, v sredi besed
(spajanje).

2. Sredinski e se navadno ne oznacuje a) pred stikanecei,
ki se zaradi svoje oblike ne dajo s posredovalno spojnico spajati
s prednjimi znaki; dalje za stikaneci, in sicer za ten. j in za
navzg. fin ¢ (sf), ki se ravnotako tudi z nastopnimi soglasniki
ne spajajo, ampak stikajo, t. j. kjer neha prednji znak, tam zacenja
tikoma brez spojnice takoj nastopni (stikanje); b) pred obrat-
nim s (kon¢ni s v obraini obliki, katerega vselej stikamo s pred-
njimi znaki, imajo¢imi na .desno zaokroZeno zapotezo b, ¢, d, I,
m, n, nj, mali in srednji v, mn).

Op. 1. Navzgornjima f in ¢ pridevljemo koncni e nekoliko
nize. '

Op. 2. Male in srednje znake dvigamo pred naslednjim
zat. ¢, navzd. zg. f, st in vz z osnovnice v visino do zgornje
skrajnice, pled ndslednum navzg. sp. f, st in pred navzg. f pa
stavljamo v niZino na spodnJo skrajnico.

Op. 3. V stikanem koné¢niku -efe piSemo navadno oba e v
enem potegljaju.

A. 1. Izpisuje se s svojim abecednim’' znakom (s tocko,
I b .a)s

a) v zatetku besed,

b) za samoglasniki in za tenkimi 'soglasniki f (navzg.), J
(ten.), ¢ in st (navzd.),

¢) kjerkoli se ne more opreti na prednji soglasnik.

2. Oznatuje se obrazno z ojatenjem!' sentnice v pred-
njem soglasniku.

0. 1. Izpisuje se, in sicer a) s svojim abecednim znakom
v zactetku besed, za samoglasniki in za soglasniki £, j, navzg.
t (st);

b) stapljaje se s prednjimi znaki, t.j. z zaokrozZenjem
prednjh znakov b, ¢ d, I, (lj), m, mn, n, nj, r, 1, st, v, st; tako
dobimo zakrozke bo, co...

2. Oznacuje se obrazno z vzbocenjem prednjih soglas-
nikov ¢, g, h, &, p, s, S, z, Z, zd, S¢, vz; tako nastanejo vzbocki
€0, go: .

Op. Obratni o (= o v obratni obliki) piSemo samo na
koncu besed, in sicer za navzg. ¢ in za prednjim ten. j.

! Samoglasniku & je lastna jakost (mo¢, tehtnost).
Slov. stenografija ' 3
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L1 1. Izpisuje se, in sicer a) s svojim abecednim zna-
kom v zacetku in na koncu besed, za samoglasniki in soglasniki
v sredini;

b) stapljaje se s prednjimi znaki ¢, d, navzd. f, h, 1,
navzd. sf, zaC. v, zgor. z, §tin z nastopnim zat. ¢, navzd. f, t, sp. 2.

2. Visoki in -ostri glas tega samoglasnika se oznacuje
obrazno, in sicer @) s poviSanjem malega in srednjega
znaka v prvem zlogu, ako sledi srednji znak ali zgornji veliki
(izvzemsi zac. ¢ in f) ali dolgi znak (izvzemsi vz); mali znaki se
stavijo tik pod nadérto, srednji pa stoje samo za polovico
Cez nadcrto;

b) z vzklonom nastopnega kon. ¢. in £

Op. Zlog iti pisSemo z debelim f -

U. 1. Izpisuje se, in sicer a) s svojim abecednim znakom,
kjerkoli se ne da niti simbolovati (pod 2. a in &), niti stapljati
(pod 2);

b) stapljaje se s prednjimi znaki b, ¢, d, h, I, m, r, 1j, 1
(navzd.), st (navzd), v, §¢ in z naslednjimi ¢, m, p, s, 8, {, (navzd.),
ako se ne da simbolovati.

2. Oznacuje se obrazno a) z zniZzanjem prednjih so-
glasniskih znakov, in sicer se znizujejo mali (izvzemsi n) in veliki
spodnji (izvzemsi 2d) za toliko, da ne segajo Cez osnovnico, ostali
pa za polovico srednjega znaka in se za ravno toliko oddaljijo od
nadérte, odnosno od zgornje skrajnice (f, sp. ¢ in dolgi znaki se
sploh ne stavijo v nizino); soglasniku, ki ga stavimo pod osnov-
nico v simbolno oznacenje naslednjega u, sme slediti soglasnik n a
ravnoisti preneseni osnovnici v oznactenje drugega u, ako
se ni bati zamene z wzporednim zloZkom;

b) s predpotezo pod osnovnico, razen pred e, i in
pred stikanci e, j in %

Op. 1. Zacetni zlog av v tujkah nadomestujemo po izreki s
samoglasnikoma au, ki se izpisujeta v obratnem redu na poseben
nacin.

Op. 2. Zlog ur se pise pogosto 8 posebnim znakom (izvzemsi
pred a z naslednjim soglasnikom, pred o in j) in se staplja s
prednjimi b, ¢, d, h, I, m, t (navzd.), st (navzd.), v, §t.

Op. 3. Zlog ku pisemo s posebnim znakom, ako obrazno
oznacenje ni mogocCe, ali pa, kjer bi se £ moral nagniti prevec
pod osnovnico (zlasti na koncu besed).

Op. 4. Zlog nu se pise vselej s svojim posebnim znakom ;
nu pogojno nadomesca nju.

Op. 5. Pred zacetnim debelskim u stavimo tudi cel zlog
pod osnovnico; pomni zlasti pisave neu-, nau-, dou-, pou-, priu-,
izy-!

. Zlozki.

1. Ako med soglasnikoma ni nobenega samoglasnika, tedaj
nastane soglasniS8ka skupina, t. j. zloZek.
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2. Zlozki se tvorijo:

a) s stesnjevanjem spojencev, t j. soglasnik spojenec
piSemo prav tesno poleg soglasnika spojenca, soglasnika stesnju-
jemo;

b) s stikanjem stikancev, t. j. kjer neha spojenec, od-
nosno prednji stikanee, tam zacenja takoj naslednji stikanee, od-
nosno naslednji spojenec; spojenci se le izjemoma stikajo (rb);

¢) z vlaganjem soglasnikov, t j. soglasnik se vlaga
(vpleta) v soglasnik, a vsak znak ohranjuje svojo obliko;

d) s stapljanjem, t. j. soglasnika tvorita nov znak.

3. Zlozki so tedaj ali a) stisi ali &) stiki ali ¢) vloZki
ali d) stopi in se dajo zopet stesnjevati, stikati in vlagati, so
tedaj stisljivi, stikljivi in vlozljivi.

4. Vokalizacija zlozkov. a) S stopi ravnamo kakor z
enostavnimi znaki; zanje veljajo {tedaj glede na vokalizacijo vobie
ravno tista pravila kakor za enostavne znake;

b) pri vlozkih, stikih in stisih nam je paziti na pre-
meno oblike in lege.

Premena oblike (ojaCenje, vzboCenje, stapljanje) se za-
znamuje samo na prednjem soglasniku (glas, vojska, skok,
brenci . . .); glede na premeno lege prim. zglede kakor blisku,
bliscec, klicem . . .; kljun, Zarku; Zeblju, sedlu, hrup, kozlu, starcu;
akordu, kaslju, lispu, Zoléu, monarhu, marsu . . .

-

IV. Neposrednje spajanje namesto posrednjega.

Neposredno spajati (stikati, vlagati, stapljati) smemo pa tudi
v zlogotvornih skupinah (ako se da samoglasnik, zlasti a, o, v
prednjem delu zloga jasno oznatiti), ako je ta nova s stikanjem,
odnosno z vlaganjem ali stapljanjem tvorjena oblika ugodnejSa in
se ni bati nejasnosti ali dvoumnosti.

V. Lastna imena in tujke.

1. Lastna imena, katerim puitamo v obifajni pisavi njih
lastno obliko, piSemo kolikor mogote po izreki (glasu) in jih na-
vadno podértujemo'. Kadar bi pa jasnost zahtevala, in zlasti kadar
bi bila stenografska pisava neokrefna, tedaj piSemo rajsi z latinico.
Pogosto zadostuje le oznaenje sprednjikovo na osnovnici in po
potrebi tudi Se koncnikovo na nadérti. Isto velja o pridevnikih, ki
so narejeni od lastnih imen.

2. Tudi druge tujke s tujim pravopisom piSemo ‘po izreki.
le njihov pravopisni s, glase¢ se kakov 2, navadno ohranjujemo,

VI. Oznatevanje, odnosno opu$ganje koncnic glagolskim
in imenskim oblikam.
Spisuj, kar je za totno Citanje bistveno po-

! Zaradi jasnosti podértujemo tudi osebni in svojilni zaimek Vi...
Vas ... v pismih, pro¥njah, spomenicah . .,

\ g%
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trebno; manj potrebno krajSaj; nebistveno samo ob
sebi umevno opulcaj!

Na podlagi tega glavnega navodila

1. oznacCujemo koncnice, ako so potrebne, kar najkrajse;

2. odmetavamo glagolskim, odn. imenskim oblikam pripone,
t. j. osebila, naklonila, pripone delezij', osnovni samoglasnik, vrstno
spono, gibljivi e, odn. sklonila, primerjalne obrazila in prirastke
(zlasti -et-, -ov-, -ev-) ali docela ali pa le deloma ako slede
oblike jasno iz besedne zveze.

Razen tega je pomniti Se naslednja navodila:

a) ako je osebkov spol doloten edinole po glagolovem
delezniku, odn. po pridevnem dopovedku, tedaj opuscaj
pripone in sklonila le moskemu spolu;

b) ako je sklon jasen in bi mogla nastati dvoumnost le glede
Stevila, tedaj opuscaj sklonila v ednini®, v dvojini in
mnozini jih pa izpisuj;

¢) ako je samostalnik zdruZen s prirednim pridevkom, tedaj
dodevaj sklonilo prvi besedi, le ¢e je ugodnost vec¢ja, drugi; smes
pa sklonila tudi povsod opuscati kakor pri posameznih samo-
stalnikih, ako sta sklon in Stevilo jasna iz besedne zveze;

d) oblikam kazalnega zaimka {fa, fo (razen samoznaka teh)
opuscamo koné¢nice le v zdruzenkah, t. j. za onimi predlogi, s
katerimi je spajanje naslednjega debelskega ¢ ugodno in mogoce.

Vil. Predpone.

Predpone spajamo z debli 1. posredno, 2. najveckrat pa
heposredno, t j. soglasnike a) stesnjujemo, b) stikamo,
¢) vlagamo in d) stapljamo. 3. Zacetni debelski samo-
glasnik oznacujemo v prednjem soglasniku ali ga pa piSemo
samostojno s svojim abecednim znakom; zaradi brzotecnosti
smemo pred zacetnim debelskim u tudi cel zlog staviti pod
osnovnico (prim. pod. 4.!). 4. Po opombi 2., IL, E, str. 33., so
predpone, sestojeCe iz malih ali srednjih ali iz malih in srednjih
znakov, premicne, stavimo jih tedaj pred zac. ¢, navzd. ¢ (sf)
in pred znakom vz v viSino do zgornje ¢rte in pred navzg.
sp. t (sf) in redkeje pred navzg f v nizino mna spodnjo
¢rto, ako je ugodno; druge predpone pa, kakor crez- (dez-), pra-,
pre-, pro-, proti-, vz- so nepremicne in stoje redno na osnovnici.
5. Deblu pogosto premenjujemo prvotno pisavo, ako dobimo
s to premeno ali brzotecnejso ali pa vsaj spojljivo obliko.
6. Pred zlozki ré, rd, sg, sm, smr, sp, spr, sv in pred privzdig-

! Enozloénim deleZnikom pripono [/ izpisujemo, n. pr.: del. jel; iz
puscamo jo le tedaj, ako si prihranimo cel nov potegljaj, n. pr.: vojaki so
se udr-, upr... — ? Edninskemu rodilniku oznacujemo skionilo, ako bi
bila oblika brez sklonila enaka mnoZinskemu rodilniku.

.
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njenimi zlozki gr, hr, sr, ¢ér, dr, kr, skr, skr, vr ostajajo pred-
pone na osnovnici in se spajajo posredno z debli. 7. Ako
bi pa spajanje ne bilo ugodno, zlasti pa, ako bi se bilo bati
nejasnosti, tedaj se piSe predpona tesno poleg debla.

Op. &) Predponama brez in crez odpahujemo konéni so-
glasnik, kadar ji spajamo z debli.

b) Samoznak pri se s prednjimi predponami nikoli ne spaja,
ker bi se v spojeni obliki lahko zamenjal s sen. j.

¢) Tuje predpone piSemo po izreki, vendar pa smemo
predponam ab- (abs-), ob-, sub-, ad- odpuitati konécne soglasnike ;
ako oznatimo predpono ab- (abs-), ki pomeni prvotno krajevno
lo¢itev, samo s samoglasnikom, tedaj jo lofimo od debla. Konéne
samoglasnike smemo opuScati predponam ante-, anti-, kata-, meta-.
Predpono kon- pristevamo samoznakom.

VIIl. Pripone.

Kont¢ne pripone oznatujemo, odnosno krajiamo le
v toliko, kolikor se nam zdi potrebno za toéno Gitanje; vmesne
pripone, odnosno-glasnike ali zloge pogojno izpuséamo.

Op. Po sliki pravilno skrajSanih konénikov dajemo tvoritvam
z istimi priponami ali vsaj z istimi ali sli¢nimi konéniki isto gra-
fiSko sliko, ne oziraje se na glasoslovie, izreko ali debloslovje
(analogijske okrajSave).

IX. Sestave z imeni.

1. V imenskih sestavljenkah in sklopljenkqh

a) spajamo prvi del z drugim, kadarkoli se nam zdi spa-
janje ugodno, sicer b) spisujemo oba dela tesno enega poleg
drugega.
. 2. Vmesne samoglasnike lahk o izpustamo, odnosno na-
domescamo z brzotetnim znakom e; vmesne pripone pogojno
izpadajo.

“ X. Clenki.

Clenke (t. i- prislove, veznike, predloge) delimo po koné-
nikih v dve skupini: prva skupina obsega &lenke s sa-
moglasniSkimi konéniki (-a, -e, -i, -0, -u) in s kon&nima pri-
veskoma j in r, ki nam veljata kakor . konnici; &lenkom te
skupine konénike pogojno odmetavamo; druga skupina
obsega ¢lenke s soglasniSkimi koné&niki (razen oblik s prive-
skoma j in r); ¢lenkom te skupine konénike vedinoma izpi-
sujemo.

Op. 1. a) Mnogi ¢lenki imajo posebne stalne okrajSave ;
0) drugi se po potrebi bolj ali manj krajSajo.
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Op. 2. Prislove s koncniki -aje, -eje, -ije, -oje, -uje nam je
pisati po § 18, L. (St)

Op. 3. Mnogostevilnim prislovom s kon¢nikom no- odme-
tavamo poleg koncnega samoglasnika Se prednji n, ki je vmesna
pripona, kadarkoli se nam ni bati nejasnosti. Enako opudtamo
pripono -ma s prednjim samoglasnikom wvred; izpisujemo, od-
nosno krajSamo (= a na nadcrti) jo, kadar je treba to¢nosti ali
kadar hocemo razlikovati istoznacne vzporednice (pogost-o:
-no: -oma).

X1. Stevilna, lotilna in druga znamenja.

1. Stevnike oznatujemo viasi s Grkami, zlasti krajse in
pregibne oblike, navadno pa z arabskimi Stevilkami, katere
nam je pisati prosto in enostavno brez olepsevalnih potez.

2. Lotila stavimo v stenografiji redkeje kakor pa v na-
vadni pisavi. Namesto pike za celotnim stavkom nam rabi
kratka vodoravna Crtica. Podpic¢je nadomeStamo z vejico. Vejico,
vprasaj, klicaj, dvopitje in narekaj uporabljamo, kadarkoli se
nam zde ta dolotila potrebna zaradi jasnosti. Opultaj (apostrof ')
rabimo pri citatih iz pesnikov in pri letnicah v oznacenje sto-
letja.

3. Kot okrajSavi uporabljamo

a) klicaj za znane ogovore. in naslove v govorih in pro-
povedih; v pismu nam pa nadomestuje poleg ogovora in na-
slova tudi obicajni zavrSetek in izraz vdanosti in
spostovanja;

b) pomisljaj za oznaCenje znanih pregovorov, besedil in
citatov, katerim izpisujemo navadno samo zacetne besede, le po
potrebi tudi Se koncne.

: 4. [zmed znanstvenih znamenj rabimo najbolj matemati¢ne
znake, in sicer:

#) znamenje enfakosti, s katerim oznatujemo po-
navljavo posameznih besedi ali stavkov; enacaj nam velja
tedaj kot ponavljaj; kadar se ponavlja ve¢ besedi, podaljSamo
znamenje ;

b) znamenje neenakosti > v oznaCenje nasprotja
in zanikanja;

¢) znaka - in — za veC in manj (ved-, manj-, maior-,
minor-);

d) stojeC kriz¢ek historijske pisave -~ zaznamuje zlasti
v propovedih in bogoslovnih spisih) Jezus, krizéek v nagnjeni
obliki X Krist, Kristus, v podvojeni pa Jezus Krist,
-us; krizéek v nagnjeni obliki zna¢i v izpeljankah tudi krist-
in krgc-. :

! Oputaj zafenja s tenko potezo, a kljudica za miljonice pa
s piko.
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Op. Druga znanstvena znamenja, ki so navadno v geome-
triji, kemiji . . ., rabimo le v znanstvenih spisih, kakor n. pr.
znak << za ,manj (manjsi) kakor (nego, ko)“, > za ,vec
(vedji) kakor (nego, ko) | za ,navpiden® ..

Xl Kratice in stalne okrajSave (samoznaki).

V slenografiji rabimo

1. kratice (abreviature) navadne pisave, in sicer

a) veCinoma neizpremenjene; b) skrajSane; ¢) podaljsane.

2. obvezne stalne okrajSave pogostnih besed in zlogov
(samoznake ali sigle).

Op. Samoznaki so ali 1. zac¢etne ali 2..srednje ali 3.
konéne ali pa 4. meSane okrajSave, t. j. beseda se oznacuje
ali 1. s sprednjikom ali 2. s srednjikom ali 3. s koné-
nikom ali pa 4. a) s sprednjikom in konénikom, b)
s sprednjikom in srednjikom, ¢) s srednjikom in
konénikom. Glede na lego okrajsav wveljajo vobce naslednja
pravila: ZaCetne okrajSave stoje na osnovnici, izvzemsi
u-jevske zloge, ki se stavijo pod osnovnico, ako je u v spred-
njiku simbolno oznacen; srednje na nadérti; konéne na
nadérti, pod osnovnico le tedaj, ako je v kon¢niku u simbo-
lovan; meSanim okrajsavam stavimo sprednjik na osnov-
nico, srednjik in kon¢nik pa na nad¢rtos, vcasi zdru-
zujemo konc¢nik s sprednjikom na osnovnici.






Naloge.

8
1. Medem. 2. Mama bi milla. 3. Mama bode medla. 4. Dame
bedé. 5. Dame bi bedele. 6. Ded bode bedel. 7. Ded bi bedel.
8. Srb bi padel. 9. Me pademo. 10. Me bi padle.

§ 3. WA

1. Manem. 2. Ne maram repe. 3. Reke derejo. 4. More pa
ne mara. 5. Ne more me. 6. Ni nem. 7. Nisem nereden. 8. Nada
une bere rada. 9. Kepa me. 10. Name kapa. 11. Rad dam, ako
morem. 12. Srb rad da, ako more. 13. Ne bi rad, da bi me Ana
* karala. 14. Ded me ne bode karal. 15. Mama ne more Ane karati.
16. Ne maram Nade karati. 17. Name meri. 18. Mara meni, da
mama ne meri name.

§ 4.

1. Nem: nisem: njem; namen: namenjen; nema: nama;
manem: menjam. 2. Nada nam bode menjala denar. 3. Ded nama
ne more denarja menjati. 4. Mara ni menjala denarja. 5. Rad
menjam denar, ako morem. 6. Ana ni nadarjena. 7. Njen ded nam
rad da, ako more. 8. Nanj namerja. 9. Nje ne maram karati. 10.
Kamenje pada. 11. Ni kamna (kamena): kamnen (kamenen).

§-5.

1. Kam bi kamen del! 2. Mar ni bil len? 3. Ana ni pela.
4. Rad delam, ako morem. 5. Rad dela, ako more. 6. Nemara da
ni res. 7. Ada ne mara peres: 8. Nese nama debel denar. 9. Mama
nam nese semena. 10. Beseda nanese. 11. Ali ni res, kar sem
rekel? 12. Danes ni bela nedelja. 13 Ded nas ni karal. 14. Ni,
da bi se bal. 15. Nisem se bal, da bi nje ne karal. 16. Ni se bal
nje karati. 17. Ded se ni bal. 18. Mama se ne bode bala. 19. Led
se dela. 20. Nemara da se bode bala. 21. Mala Ana se me ni
bala. 22. Mama nas mora karati.

§ 6.

1. Ne morem ga. 2. Ne maram ga begati. 3. Ne da se be-
gati. 4. Vem, da ni res. 5. Verjamem, da bi nas rad varal. 6. Ne-
mara da me bode varal. 7. Ni se dal varati. 8. Nade ga varajo.
9. Ne morem vam verjeti. 10. Ves dan dela. 11. Ded ne more ves
dan delati. 12. Ni vedela, kam beseda meri. 13. Ne ve nobene
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mere. 14. Ne vem, kam bi se del. 15. Ali ne velja, kar sem rekel?
16. Ne vem, ali se bode mama peljala ali ne. 17. Ne verjamem,
da bi se ded peljal. 18. Ni rekel ne bev ne mev. 19. Rad jem.
20. Pes laja. 21. Delo namn nagaja. 22. Ne ve, kam bi se dejal.
23. Dejala je, da nas ne more karati. 24. Dana beseda naj velja!
25. Ne vem, kaj naj vam dam. 26. Rad bi vedel, kaj dela. 27.
Gad je nevaren. 28. Ves dan je delala. 29. Ded je delaven. 30.
Beseda je nanesla. 31. Ne daj se begati! 32. Ne begaj ga! 33. Naj
se ne da varati! 34. Reda nam je treba. 35. Treba je, da dela.

§ 7.

1. a) 1. Oba padeta. 2. Obema ne morem menjati denarja.
3. Onemela je. 4. Osamele so. 5. Ona opera ni lepa. 6. Ded mora
onemagati. 7. Dala nam je lep opal. 8. Opekel se je. 9. Niso ve-
dele, kaj-da delajo. 10. Danes vejejo oves. 11. Kepajo nas. 12
Kepajo se. 13. Obada ga. 14. Operel les ni raben. 15. Apel na
narod. ¢

b) 1. Jok bo. 2. Boj se onega! 3. Ne boj se dela! 4. Na
boben so ga dejali. 5. Dela nam ni bilo mar. 6. Ni ga bilo doma.
7. Do besede je res. 8. Ne more mnogo olja dobiti. 9. Bil je
malobeseden. 10. Napenja'lok. 11. Dero dalje do morja. 12.
Dene ga na ramo. 13. Dela lepe modele. 14. Njena nova omara
ni lepa. 15. Laneno olje. 16. Od roda do roda. 17. Rosa pada. 18.
Roke mane. 19. Voda je narasla. 20. Volja me je. 21. Vol bode.
22, Vola se bodeta. 23. Slovo nam je dal.

2. 1. Danes ni njegov god. 2. Lan je goden. 3. Ves dan
gode. 4. Jagoda se je napela. 5. Beseda ni konj. 6. Konj je bos
na eno nogo. 7. Rove so kopali. 8. Ded nam lahko pomaga. 9.
Kako lepo je doma! 10. Danes koljemo. 11. Ne vem, ne kod ne
kam. 12. Dokod ga je peljal? 13. Opora je padla. 14. Red nam
je potreben. 15. Poda nam roko v slovo. 16. Nobeden nam ne
more pomagati. 17. Me ga ne maramo opomniti. 18. Pokoro dela.
19. Rad bi nam pomagal pa ne more. 20. Sosed je vola oporedil
in opasel. 21. Osel nese sol. 22. Mesar je nasolil meso.

§ 8.

1. a) Njegovo ime je slovelo. 2. Med obema pride do boja.
3. Ne pride jima na misel. 4. Ima dovolj denarja. 5. Nese kepe ila.
6. Dali so enake dele. 7. Ne kali mi veselja! 8. Meni ni nebene
sile. 9. Ne maramo ga opominjati. 10. Ose so ga opikale. 11.
Milena lika perilo. 12, Sila kola lomi. 13. Jesen je minila. 14. Saj
vas bo minilo!' 15. Bil je velik nemir. 16. Na njegovi njivi rase
bar. 17. Daj nam mir! 18. Goba se je napila vode. 19. Pri kosilu
so sedeli. 20. Ne ve si nobene mere. 21. Rja se opili. 22. Ne da
se pomiriti, 23, Mika jo. 24. Ne mara nohenega darila.
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b) 1. Njiva rodi obilen sad. 2. Mir vam bodi! 4. Njegova
vila ni visoka. 4. Kaj si naredila? 5. Delo beli jedi. 6. Prinesi
nam vina! 7. Ne godi se nam, napak. 8. Ni vinarja. 9. Senene
vile so lesene. 10. Naj slovi na veke!

2. Nisi videl dima? 2. Ded kadi iz lesene pipe. 3. Njegov
lijak ni velik. 4. Kipar dela kipe. 5. Vas ni treba. 6. Konj je
dirjal mimo lipe. 7. Nima lepega perila. 8. Morje kipi. 9. Kima
nam. 10. Lovili so ribe s saki. 11. Vidi se, da je bolan. 12. Ne
more ga videti.

A‘L X ,§ 9.

1. a) 1. O da bi se narod uedinil! 2. Beseda ji uide. 3.
Konji uidejo. 4. Dopisu moram nekaj dodejati. 5. Avstrija je bila
velesila. b) 1. Voda je upadla. 2. Upam, da pride. 3. Umika se
nam. 4. Ded uide naliva. 5. Usojeno nam je. 6. Usoda je bila ne- .
mila. 7. Jed se mi upira. 8. Miru nam je treba. 9. Minulo je
nekaj ur. 10. Maku je podoben; na ledeniku; leku: liku, reku: riku.

2. a) 1. Kam nese me obup? 2. Ni ga bilo k obedu. 3. Na
delo nas budé. 4. Pride do kulis. 5. Ni nam ljubo, da ne pride.
6. Na semnju je bilo mnogo ljudi. 7. Sumim ga. 8. Ne sumi nas.
9. Pes. bega kure. 10. Bube se gibajo in jedo. 11. Njemu ni ena-
kega. 12. Luna ima kolobar. 13. Dedu nesem nekaj peres. 14. Ve-
ronika nam ni dala medu. 15. Nima obuvala. 16. Rubili so ga. 17.
Ima rumene lase. -18. Bil je neumoren. 19. Omaka mu ne ugaja.
20. Navda vojake s pogumom. 21. Prisego je ponudil. 22. Biva
na jugu.

b) 1. Bil je ubog rudokop. 2. Usad se lahko udere. 3. Udaril
je ob kamen. 4. Dali so mu v dar. 5. Ne more nam ugoditi. 6.
Na ledu je padel in se ubil. 7. Lovili so ga, pa ga niso ujeli. 8.
Labko ga ujame. 9. Veja se je ulomila. 10. Roke si umiva. 11.
Njiva je v najemu. 12. Vsak dan je god njegov. 13. Vsi so po-
padali na kolena. 14. Puma biva po vsej Ameriki.

§ 10.

1. r) 1. Njegova pisava“je okorna. 2. Sava nosi tudi parnike.
3. Sram vas bodi! 4. Nesramen je. 5. Grki niso bili barbari. 6.
Rabarbara greni. 7. Ne greni mu veselja. 8. Ogrni ga! 9. Kure
gredo na gred. 10. Ne grem pa ne grem. 11. Voda mi je do grla.
12. Seno so grabili. 13. Reko gradé. 14. Navale kamen na grob.
15. Kamele imajo grbe. 16. Roka me srbi. _

v-k) 1. Vlekel sem ga. 2. Na kvar mu bode. 3. Ni nam
umevno. 4. Tako ne pojde. 5. Ne dajmo se! 6. Ne vdajmo se! 7.
Ne najde nobenega veselja. 8. Gadji rod. 9. Rajna njegova mama.
10. Kje je bil? 11. Rekel mi je nekdo, pa mi ne pride na mar,
kdo. 12. Les je naklan. 13. Ni mu bil naklonjen. 14. Igra na
klavir. 15. Nalivi so nanosili peska. 16. Burja piska. 17. Laska se.
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18. Dobil jo je po nizkem kupu. 19. V skok dirja. 20. Ledena
skorja se jame delati. 21. V balkanski vojni je jmela srbska armada
okoli 150.000 vojakov. 22. Slovenska pese.l;.'/

s-m) 1. Iz gipsa delajo kipe: 2. PsiTajajo. 3. Ima lepe risbe.
4. Blede se mu. 5. Obleka gube dela. 6. Vse se giblje. 7. Jeklena
sablja. 8. Na ledu so padle. 9. Vid mu jemlje. 10. Bil je mlaj. 11.
Vsaka sila je minljiva. 12. Nl ga bila voljna. 13. Ves je v dolgeh.
14. JabgQlku podoben sad. 15. Voda bobni. 16. Vojak bobna. 17.
7 dni ga nisem videl. 18. Imu mnogo modnega blaga. 19. Apnena
jama. "0 Napne Jok. 21. Sinku je ime Leon. 22. Ni treba nobene
opombe.

II. 1. r. a) 1. Grdo je padel. 2. Boj pred Dardanelami. 3.
Veles je ob Vardarju. 4. Lirska pesen. 5. Kursivna pisava. 6. Barva
bledl

“b) 1. Njegova obleka je modra. 2. V krimski vojni je padlo
mnogo Rusov. 3. Ni ne krop ne voda. 4. Nilski krokodil je jako
nevaren. 5. Kradli so jim in grabili. 6. Kri ga je polila. 7. Vino se
iskri. 8. Po krivem je prisgel. 9. Sosed nima krompirja.

¢) 1. Voda melje breg. 2. Kolo se je 3krat obrnilo. 3. Brada
mu je osivela. 4. Kdor ne dela, je brez jela. 5. Bridko se joka. 6
Lev sedi v brlogu. 7. Mrena se mu dela. 8. Mrak je legel na grob.
9. PraZen krompir je dober. 10. Ves narod se mu upre. 11. Danes
manemo ‘proso. 12. Ne bom vas prosil. 13. Ima mnogo blaga na
prodaj. '

d) 1. Sapa je napela jadra. 2. Dremlje se mu. 3. Gada si v
nedrih godi. %. Dela drobne korake. 5. Vdrli so k bregu. 6. Vse
je vkup drlo. 7. Sam sebi nekaj godrnja. 8. Drli nas bodo, da bo
ioj. 9. Dromedar ima eno samo grbo. 10. Drug naj druoremu
pomaga!

/ererllo je grdo vreme. 2. Vreme se kisa. 3. Ni vredno, da
bi se v misel Jemalo 4. Srakoper biva po vsej Evropi. 5. Od ve-
selja vriska. 6. Vrgel je vse pod klop. 7. Pri nas je navadna siva
vrana. 8. Navrne vodo na njivo. 9. Ne vrie se.

2. v. a) 1. Ima redke 0b1v1 ) 2. Ni d\omd da se vrne. 3.
Vreme je dvomljivo. 4. Medvedu uy uoala med. 5. Medvedje meso se
jé. 6. Obadva se vrneta. 7. Obedvé naj pudpta! '

~b) 1. Divja lama ali gvanako nima grbe. 2. Nekega dne pri-
dejo, vsi dvorniki in prvaki. 3. Avstrija je bila prvoredna drZava.

¢) 1. Ves dan so drvarili. 2. Drvarska sekira. 3. Krvavo je
potreben. .4. Rana mu je krvavela. 5. Krvavenje je nevarno. 6. Vse
polno ljudi vrvi.

3. k. 1. Po kom se joka? 2. Navadni komar ima ozka krila.
3. Blago ne bledi enakomerno. 4. Njegov sin je komisar. 5. Ni v
vsaki luknji raka. 6. Ima okna na Tibnik. 7. Ogrne suknjo in
odide. 8. Luna mrkne.

4. s. a) 1. Morska voda je slana. 2. Slabo se mu je godilo.
3. Voda bobni pri slapu. 4. Kdo mu bo naslednik? 5. Karbolna
kislina. 6. Je brez posla, |

e
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b) 1. Svarim ga. 2. Nosi obleko iz same svile. 3. Lase si
svedra. 4. Dam vam svobodo. 5. Svinjska ikra.

¢) 1. Po dolgem je padel v sneg. 2. Lepe in jasne so nje-
gove misli. 3. Sname klobuk. 4. Posname mleko. 5. Pesnik opili
pesen. 6. Padel je kakor snop. 7. Lep junak jo snubi.

d) 1. Mlinar smelje mnogo moke. 2. Siromak se nam smili.
3. Nekaj se smodi. 4. Visoka smreka se dviga ob robu. 5. Vsi so
pospali. 6. Mlin melje, kar se mu naspé. 7. Skrb nas spremlja do
groba. 8. Brska po pesku. ‘

5. 1. 1. Dobil je kroglo v glavo. 2. Ves osupel ga gleda. 3.
Bil je na ogledu. 4. Na orglje igra. 5. Megla se dviga. 6. Veselim
igram sorodne so glume ali burke. 7. Je na slabem glasu. 8. Jamo
koplje. 9. Nizka plima. 10. Voda je vse poplavila. 11. Na vse
kriplje se brani. 12. Voda pljuska ob breg. 13. Sprle so se.

6. n. 1. Gnev me prime. 2. Nekaj ga je gnalo. 3. Brez gnoja
ni prosa. 4. Pri ognju so se greli. 5. Nad medvede gredo. 6. Bil
je njegov imendan. 7. Indigo je neko modro barvilo.

/ §A1.

1. ¢é. 1. Vso not se je bliskalo. 2. Slab glas gre daled v vas.
3. Je na enem ocesu slep. 4. Nima se ¢emu jokati. 5. Mlin kle-
pece. 6. Njemu se ne more nih¢e enaciti. 7. Le igrafe so mu v
mar. 8. Sreca ga je omamila. 9. Bojim se, da bi se kaka nesreca
ne primerila. 10. Kaca ga je picila. 11. Dvigne oc¢i k nebu. 12.
Coln je nasedel na sipo 13. Cuda ljudi je bilo. 14. Dedek namigne
beracu, naj pocaka. 15. Ribicu sreta ni bila mila. 16. Od Soce do
Vardarja. N

2. s. 1. KokoS kokodaka. 2. Cemu se ¢udis8? 3. Osel ima
dolga uSesa. 4. Nebo se brife. 5. Kaj me8as? 6. Cebelar posilja
cebele v ajdo. 7. Grdogled in Sirokople¢ velikan. 8. NaSopirjen
clovek. 9. Voda Sumi. i

=3, = 4. N¥ bill 08 pd(eu moz. 2. Dez kaplja. 3. Zejen je kakor
l\an‘]a 4. Ima kato v Zepu. 5. Bil je deZeven dan. 6. Morje valove
Zene. 7. Zabe so v mlako poskakale. 8. Ziva du3a ne ve, kam je
Sel. 9. Zene Zivino na paso. 10. Med divjaki zivi. 11. Iama vodo
pozira. 12. Zuga nam. 13. Zulji se mu delajo po rokah. 14. Zupni
urad. 15. PiSe papezu pismo.

4. h. 1. Daj mu kopo orehov! 2. Smeh ga je posilil. 3. Po
usesih mu Sumi. 4. Vojaki so padali kakor muhe. 5. Ni duha ne
sluha. 6. DeZ je ponehal. 7. Vse bo enkrat nehalo. 8. Kuhinjska
sol je potrebna. 9. Vsak hip pride. 10. Ded hira. 11. Vsak dan
hodi na delo. 12. Imamo debelo uro hoda do doma. 13. Hudo se
mu godi.

1. a) 1. Ne drZi krizem rok! 2. RZeni klas. 3. Na hrani ga
ima. 4. Denar mu hranim. 5. Vse se je vriilo brez hrupa. 6. Ves
¢as so hodili ob hribu. 7.-Bog mu daj veéni mir in pokoj! 8.
Mracne misli se mu blodijo v glavi. 9. Po magje so mu godili. 10,
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Nedeljska sluzba boZja. 11. Mi§ji rep je dolg in luskav. 12. Olajsa
mu bolecine.

b) 1. Macka pograbi mi§ v skoku. 2. Nam bode na §kodo.
3. PiSkur je riba brez lusk. 4. Nobenega moSkega ni bilo v druzbi.
5. Narodna pesem slavi junaSka dela nasih pradedov. 6. Moléi ko
riba. 7. Pred otmi mi miglja. 8. Hcéerka mu je umrla.

II. a) 1. Medved gré¢i. 2. Namoci pero v ¢rnilo. 3. Vojska je
mnogo ljudi pozrla. 4. Volk je pozreina zival, ki ve¢ pokolje, nego
mu je treba. 5. Veselo so ¢vrlele. 6. Bliski Svigajo po nebu. 7. V
boju mec¢i zvenkecejo. 8. Ne hvalim ga, pa ga tudi ne grajam. 9.
Les ¢rvavi. 10. Hmeljar ima lep dobicek. 11. Nacela je hleb kruha.
12. V hladu sede. 13. Rana, ki pete no¢ in dan me, bi se hladila.
14. Blago nam je poslo. 15. Zled je podoben babjemu pSenu. 16.
Mahne jo dalje. 17. Visoka misel ga je navdehnila. 18. Hudomusno
je pesnikov pleme. 19. Nasla je mosnjicek denarja. 20. MozZnarji
pokajo. 21. Velik kriz je Z njim. 22. SuZnju je dal svobodo. 23.
Muhe brence.

b) 1. Konj je jes¢. 2. Cesa isted tod? 3. Reke prinadajo
grusc. 4. Voda narasta. 5. Usoda se je obema maScevala. 6. Dekla
grah lu&¢i. 7. Je v kleS¢ih. 8. Pomorscaki poskacejo v morje. 9.
Pokors¢ino nam je dolzan. 10. Mlinar dobi mlevS§cino.

§ 12.

1. Predene breme z desne rame na levo. 2. KokoS je zemlje.
nabrskala. 3. Zima pojema. 4. Gradove zida v oblake. 5. Zidar
nameSa peska in apna. 6. Konj dobiva zobe. 7, Orehi so pozebli.
8. Konji so se ovsa nazobali. 9. Grozilne besede. 10. NaloZi blago
na voz. 11. Dokaz ne drzi. 12. Mlinar dela jez. 13. Mi§i so vrece
pregrizle. 14. Vse je od ljudi gomezelo. 15. Po snegu so- gazili.
16. Groza me obide. 17. Divja jeza ga popade. 18. Je nagle jeze.
19. Led vodo jezi. 20. Ne jezi se! 21. Vino mu je omajalo jezik.
22. Nasloni se na mizo. 23. Ima grbe v obrazu.

1. 1. Brzina pada. 2. Delo mu mrzi. 3. Krava molze. 4. Zbali
so se ga. 5. Oblaki se zbirajo. 6. Prebira zbrana dela Jurciceva.
7. Po vodi brozga. 8. Zgrbljen hodi. 9. Zena se je zgrudila. 10.
Bil je nezmeren. . -

II. 1. Tudi slepa kura zrno najde. 2. Ne jej nezrelega sadja!
3. Zvon se glasi. 4. Pismo se je poslalo v zveZnju z drugimi
pismi. 5. Okna so zazvencala. 6. Kafa je v luknjo zlezla. 7. V
mrzli sobi so sedeli. 8. BoljSa bobova slama nego prazne jasli.
9. Skrbi so mu bile nekaj znemar preSle. 10. Po glasu so ga spo- -
znali. 11. Vzemi za ljubo! 12. Ne vzemi za zlo! 13. Vzkriz (Nav-
zkriz) so si pri¥li. 14. Vznemirja nas. 15. Vzroéna zveza mi ni
jasna. 16. Vzvod je dvokoncen in enokoncen. 17. Zvezde migljajo
na nebu. 18. Dospeli so do gozda. 19. Drega v srienovo gnezdo.
20, Gobe je bral po gozdu: gozdih. 21. Ima jezdnega konja.
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§ 13.

1. Glasovi se cepijo. 2. Po celem snegu so gazili. 3. Oba
se snideta na carskem dvoru. 4. Velika gneca je bila v cerkvi.
5. Hlebeec ni veC cel, pa je Se ves. 6. Osel kobaca ¢ez brv. 7.
Jilj in konec naSega Zivljenja. 8. Nese culicoe. 9. Gladi ga po licu.

I. & II. 1. Srce clovesko je brezdnina. 2. Drevce (drevesce)
lahko upognes. 3. Kocke igra. 4. Vince nam oZivlja zile. 5. Naglo
smukne skoz vratca. 6. Nima ne konca ne kraja. 7. Pes cvili. 8.
Jajece klopoce. 9. Meso se je scvrlo. 10. Voda je narasla in od-
nesla brvce.

§ 14.

1. a) 1. Beseda mu gladko tece. 2. Vsak célovek ima krize
in tezave. 3. Dula se lo¢i od telesa. 4. Tezake najema. 5. Soba
je pometena. 6. Sli so po ozki stezi.

b) 1. Danes teden bo velik shod. 2. Tedni so minevali kakor
ure. 3. Naklatili so poln jerbas sadja. 4. Jete pod tezkim jarmom.
5. Hlepe po Casti. 6. Vest me grize. 7. Denar nalaga na obresti.
8. Medved lomasti skoz goscavo. 9. Podrli so most ¢ez reko. 10.
Stemnilo se je.

¢) 1. Bridekk ¢ut mu je legel okoli srea. 2. Nimam mu kaj
dati. 3. Mater so v zemljo deli. 4. Drli so proti.bregu. 5. Nasa
kokoS je Ze veliko piScet nalegla. 6. Poklice hlapca, naj pride
jest. 7. Vsi dremljemo; pojdimo spat! 8. Mraz je popustil. 9. Bilo
nam je v korist. 10. Greben mu raste. 11. Veter je posusil ceste.
12. Od lakote konec jemlje. 13. Sneg mete. 14. Od glave do
pete. 15. Omete pajcevine po stenah. 16. Vse se gnete okoli njega.
17. Petelin dan kikirika. 18. Vojaki nasade bajonete.

- 2. 1. Poprek se gledata. 2. Bila je huda lakota. 3. Z durmi
(vrati) loputa. 4. Vrata so napeta od mokrote. 5. Glad je hud
tat. 6. Kaj se tod mota8? 7. Z glavo v steno buta. 8. Hribe in
doline mam obeta. 9. Posname smetano z mleka. 10. Opotakne se
ob kamen in pade. 11. Ima kosmata uSesa. 12. V gube usta na-
bira. 13. Na stare dni ¢lovek ni veé tako gibten. 14. Nagnete
testa za 5 hlebcev. =

3. 1. Bila je obilna vinska letina. 2. Tiha voda podira jezove.
3. Nekaj tinte je kanilo na papir. 4. Ne more biti koza cela in
volk sit. 5. Je siten kakor muha. 6. Ribe so pokrite z luskami.
7. Kite plete. 8. Ni ga lahko premotiti.

4. 1. 3 Sibe: toCa, moca, susa. 2. Brodniki so po Savi v
ladjah Zito vozili. 3. Grenke solze toti. 4 TolaZil sem ga, on pa je
le jokal. 4. Sin mu je edina tolazba. 5. Tozi se mu po domu. 6.
Ob potoku smo vrbe nasadili. 7. Testo gnete. 8. Cestar blato s
ceste drza. 9. Bil je jok in stok. 10. Lastovka nareja gnezdo
od blata.

5. 1. To ti utegne koristiti. 2. Cena je zZitu poskocila. 3. Po
blatu mozga. 4. Beseda ,koloratura® je tujka. 5.-Na tujem si ni¢
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ne preberes. 6. Studenci so se posuSili. 7. Tun je riba Sredozem-
skega morja. 8. Jed se mu je ustavila. 9. Zupan mu ustavi besedo.
10. Dokler prosi, zlata usta nosi. 11. Car vstane in stopi k oknu.
12. Ceste so bile nasute.

I. 1. Karte igra. 2. KlasiSka metrika. 3. Jutranja zarja. 4. Plads
po vetru obraca. 5. Ima trdo srce kakor kamen. 6. Na trdem smo
lezali. 7. KokoSi so prebrskale grede na vrtu. 8. Nabira gradivo
za znanstveno delo. 9.* Nosijo polne jerbase jestvin. 10. Nasloni
lestvo na zid. 11. Mrtvagka glava. 12. Mrtvilo na literarnem polju.
13. Smrt nas vse enali. 14. Nakoplje prst ob drevesu. 15. Ima
gibcne prste. 16. Metla iz brezja. 17. Lezali so na tleh. 18. Mora
ga tlaci. 19. Umetniki so klesali podobe iz mramora. 20. Mokrotna
letina. 21. Gluh je za vsako pametno besedo. 22. Kroiko jagnje.

II. 1. Ribe se drste. 2. Vrste se dnevi in no¢i. 3. Jel se ie
tresti. 4. Os se je sirla vozu. 5. Ko sem obratal, strlo se mi ie
kolo. 6. V grdobe strela tres¢i naj ognjena! 7. Voznik krene z
vozom na stran. 8. Nastali sta dve stranki. 9. Od strahu prebledi.
10. Mlec¢na kaSa, otro¢ja paSa. 11. Trobenta buéi. 12. Ima njivo
za tri mernike posetve. 13. V Cast so mu S3teli. 14. Ubogi smo, pa
posteni. 15. Cvetice vonjavo duhte. 16. Zlahtna meta. 17. Sirota
se ihti. :

§ 15.

1. Ze Feuitani so lovili tune ob Spanski obali. 2. Elektrika
je pospesila razvoj fizike. 3. Pri nas pridelajo mnogo fizola. 4. Iz
parafina ulivajo svece. 5. Iz grafita delajo svin¢nike. 6. Odisej je
prekanil Ciklopa Polifema. 7. DeZelna vlada je dala ustanovila za
medicinske fonde. 8. Vse stranke forsirajo sestavo nove vlade.
9. Telefonska porocila. 10. Zaloge manufakturnega blaga so posle.

I.—II. 1. Spis je poln bobnetih fraz. 2. Tezka je bila borba
na solunski fronti. 3. Zirafa Zivi po planjavah srednje Afrike. 4.
Afrikanske puScave. 5. Magnetna influenca. 6. Influirano zelezo.
7. Fluor in fosfor sta prvini ali elementa. 8. Delfini so pozresni
in se hranijo z ribami in drugimi morskimi Zivalmi. 9. Soli zvep-
lene kisline imenujemo sulfate. 10. Amorfne -rudnine. 11. Naftalin
nam sluzi za branilo proti moljem in za izdelovanje barvil.

8 16.

1. Zalagale so nas z ZziveZem. 2. Na golih tleh so leZali. 3.
Na gola tla pokleknejo. 4. Ogoljena obleka. 5. Vse mrgoli ljudi.
6. Ne gane se z mesta. 7. Naganja dolznika, da naj placa. 8. Oblaki
se preganjajo na nebu. 9. Lovec goni zver s psi. 10. Psi so mmnogo
zajeev nagonili. 11. Obolel je na legarju. 12. Iz Logarske doline
do Zelezne Kaplje je 4 ure hoda. 13. Po gorah je e mnogo snegd.
14. Trska je dogorela. 15. Mnogo so nabrali za pogorelce. 16. Gorke
solze toci. 17. Gorje mu, ki v nesre¢i biva sam! 18. Telo so po-
krili s érno haljo. 19. Ni ne kuhan ne peten. 20. Suh dedek je
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rezal kuhancga koStruna. 21. V Zitu rase grahor. 22. Falska elek-
trarna. 23. Stara mama, o ne Sivaj sarafana ve¢! 24. Stefan Prvo-
vencani je bil eden najbolj nadarjenih Nemanjicev. 25. Narezale
so nam belega kruha, 26. Mozoljast obraz. 27. Miza na 4 ogle
rezana. 28. Kozarcek vina. 29. Nazoren uk. 30. Gos gaga. 31. Gosi
gagajo. 32. Gospodar je Sel z doma, gospodinja je pa doma. 33.
Da ima koza denar, gospa bi ji rekli. 34. Danes imamo goste. 35.
Ima goste lase. 36. Gostolela mu je svoje besede na uho. 37. Mu-
hast konj. 38. Grahast kamen. 39. Sama kost in koza ga je. 40. Na-
migava nam. 41. Sin mu dolgove dela. 42. Vse je bilo dogovor-
jeno. 43. Ne morem mu odgovarjati. 44. Govor se plete. 45. Dez
ponehava. 46. Orehove lupine. 47. Strah pred duhovi. 48. Zakrici
s hripavim glasom. 49. Sebi in drugim nakopava nesreco. 50. To-
povi grme. 51. Pravda je kontana. 52. inam vazZne gospodarske
opravke. 53. Duhovno opravilo. 54. Vas lezi v lepi ravnini. 55.
Zdrava jetra mora imeti, kdor bo to dozivel. 56. Trgovec namerava
Se danes odpotovali. 57. Kovano zelezo. 58. Hlapec naklesti smre-
kovih vej. 59. Po suhem in po morju. 60. 2 hisi so obranili ognju,
druge so zgorele. 61. Od napovedane najemsc¢ine se odmeri his-
nemu gospodarju davek.
§ 18.

[. 1. Cuden gon jih Zene v kraje zazeljene. 2. Lepe nauke
nam daje. 3. Veje klesti. 4. Veje se lomijo od teze. 5. Od lakote
in Zeje medle. 6. Ogreje si ude. 7. Truplo v zemlji gnije. 8. Njega
ze hladna zemlja krije. 9. Nalije nam vode v kozarce. 10. Nastale
so homatije. 11. Bil je od hoje truden. 12. Siba novo maso poje.
13. V grucah stoje znanci. 14. Haduje se nad njim. 15. Kdo ve
kragulja odgnati, ki kljuje srce? 16. Obuje ga. 17. Zivina od vro-
¢ine omaguje. 18. Po morju kraljuje mir. 19. U¢enec nazaduje. 20.
Valovi neso ladjo v tuje kraje. 21. Praznuje svoj god. 22. Od ve-
selja poskakuje. 23. Nasprotuje nam, kjer le more. 24. Kdor se
ponizuje, bo poviSan. :

II. a) 1. KupcCija se je razdrla, 2. Navija cene. 3. Hlod
zabija v zemljo. 4. Luna je posijala. 5. Opisna geometrija.
8. V Srbiji pridelajo mnogo sadja. 7. Nastavijo topove. 8. Na
grob lijo grenke solze. 9. No¢ nastaja. 10. Misel me obhaja.
11.- Prodaja blago. 12. Poleti pohaja Plitviska jezera mnogo
gostov. 13. Ali so Ze posejali? 14. Denar nam posoja. 15. Sosed
ni dobil posojila. 16. Konj skace ¢ez nizko ograjo. 17. Kaj delajo,
da jih ni? 18. Vijolice klijejo iz zemlje. 19. V zvezde ga kujejo.
20. NaucCil ga je raznih umetnij. 21. Po arabskih uenjakih je sto-
pila fizika v nov stadij. 22. Juta je neka azijska tkanina. 23.
UCenec ponavlja prvi gimnazijski razred. 24. Ima trgovino s spe-
cerijskim blagom. 25. Zagreb je najvecje hrvatsko mesto. 26. Vi§jemu
prijenjaj, nizjemu prizanesi!

b) 1. Pti¢i so po duplih skriti. 2. Ble$¢i se mu od solnca. 3,
Nadevali so mu poln Zep CreSenj.
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§ 19.

[. 1. Tuja vrata ga bodo po petah tolkla. 2. Bili so v gostéh.
3. Po kmetih nimajo take navade. 4. Moz gostih besed. 5. Hrast
hresci padajoc. 6. Opira omahujocega.

II. a) 1. Ded se obotavlja. 2. Zagotavlja, da je nedolzen. 3.
Razpisana so notarska mesta. 4. Socialne razmere. 5. V kletarskem
tecaju. 6. Iz notarskega akta.

e) 1. Crn ko ogel. 2. Bolezen ga je postarala. 3. Nanj je
jezen. 4. Smritna kazen; kazensko pravo. 5. Veter napenja jadra.
6. Kotel se loncu smeje. 7. Nanosi vode v Ceber. 8. Vlak se po-
mice v krivuljah v klanec. 9. Otel se je z naglim tekom. 10. Malo
jezerce. 11. Komu Se smeém verjeti, ko me prijatelji varajo? 12.
Smeh mu je legel okoli usten. 13. Opeva vojaske cine. 14. Liho
Stevilo. 15. Mili glasek mlade pevke. 16. Bila je velika revi¢ina.
17. Vlada ni zahtevala nobene odskodnine.

i) 1. Gorski zrak nam ugaja. 2. NaSe mirne ljudi je navdahnil
vojaski duh. 3. Razpis uciteljskih mest. 4. Ureditev socialnih razmer.
5. Metrska palica. 6. Hodil je ob Kkljukasti palici. 7. Mrzlica ga
trese. 8. Srakoper nabada kobilice na trnje. 9. Natrosi tla s cve-
tlicami. 10. Obilo grasice se je pokazalo po zitih. 11. Rdecica jo
obleti. 12. Vse je do picice res. 13. Dala je beracici polno pescico
moke. 14. Oprostilni list; lepotilno drevo; ponarejene listine. 15.
Pohvalil se je z dobro letino. 16. Strukturne formule nam kazejo
obenem strukturo doti¢énih spojin. 17. V Srbiji se goji Ze od starih
casov hiSna obrt.

0) 1. Preseren je s svojimi idejami odprl pot slovenski po-
eziji v svetovno literaturo. 2. Nastel mu je gotovega denarja. 3.
Mota prejo z vretena na motovilo. 4. Po ocetovsko zanj skrbi. 5.
Grofovska krona; mnapeljava telegrafov; pokneZena grofovina. 6.
Po 4 dni ga ni bilo domov. 7. MeStanska imovina; imovinski list;
gromovito ploskanje. 8. Sumadija je zibel velikih zgodovinskih
dogodljajev in svobode lepe srbske zemlje. 9. Potopisne Ccrtice.
10. Prebivalei hrvatskega Posavja so milosréni in gostoljubni. 11.
Bogoljubno delo; svobodoljuben narod. _

u) 1. Bil je polumrak. 2. Stali so v polumracni vezi. 3. Bil
jim je polubog. .
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